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ZAKON
Ceské narodni rady
ze dne 22. bfezna 1983, .

kterym se méni a dopliiuje zdkon Ceské narodni rady & 134/1973 Sh.,
o piisobnosti organii Ceské socialistické republiky v oblasti cen

Cesk4 nédrodni rada se usnesla na tomto z&-
koné:

CL1

Z&kon Ceské narodni rady & 134/1973 Sb., o pi-
sobnosti organt Ceské socialistické republiky v ob-
lasti cen, se méni a dopliiuje takto:

1. V § 2 odst. 4 pism. b) se slova ,;b) aZ d)“ na-
hrazuji slovy ,,b) aZ e)*“.
2. § 3 odst. 2 zni:

»(2) Krajské n4rodni vybory a Néarodni vybor
hlavniho mé&sta Prahy stanovi ceny novych vyrobkd
a méni ceny sluZeb, vykonid a praci

a) organizaci ¥izenych nérodnimi vybory,

b) organizac! ¥izenych okresnimi nebo krajskymi
zemé&de&lskymi spravami,

¢) druZstevnich oréanizaci s v¥jimkou spotf¥ebnich
druZstev,

d) spoledenskych organizaci,

e) prumyslovych podnikd Fizenych ministerstvem
vnitra Ceské socialistické republiky,

f) dodavanych obcany,

S v‘)’fjimkou cen, jejichZ stanoveni a zmé&ny pfislusi
podle zvl&Stnich pfedpisi jinym orgdnim, nebo
jejichZ stanoveni a zmé&ny si Cesky cenovy ufad
vyhradi.“.

3. V § 3 odst. 3 véta za stfednikem zni:
,»,jde-1i o plisobnost podle odstavce 2, mohou tak udi-
nit jen se souhlasem Ceského cenového afadu.”.

€L 11

Tento zdkon nabyva dc¢innosti dnem 1. Eervence
1983.

Kempny v. r.

Koréédk v. r.

40

USNESENI
predsednictva Ceské néarodni rady
ze 22. bFezna 1983

o vyhlaseni dopliiovaci velby do Severofeského krajskéiioc ndrsdnibhe vyboru
ve volebnim obvodu &. 4

Piedsednictvo Ceské néarodni rady

vyhladuje podle § 50 odst. 1 zdkona Ceské narodni rady & 54/1971 Sb., o volbach do nérodnich
vybord v Ceské socialistické republice, dopliiovaci volbu do Severoteského krajského ndrodniho v§-
boru ve volebnim obvodu ¢&. 4 (stfed mé&sta Usti nad Labem a mé&stskd Ctvrt Vafiova) a stanovi den

jejiho konéni na pétek 27. kvétna 1983.

Kempny v. r.
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41
UZNESENIE
Predsednictva Slovenskej ndrodnej rady

’

zo 14. marca 1983

o vyhldseni dopliiovacich volieh do Slovenske| nérodnej rady

Z vo volebnom obvode ¢islo 14 — Malackx :

Predsednictvo Slovenskej ndrodnej rady

podla ¢lanku 122 ods. 2 Gstavného zdkona o feskoslovenskej federdcii a podla § 49 ods. 1 zdkona
SNR &. 55/1971 Zb. o volbach do Slovenskej narodnej rady vyhlasuje dopliiovacie volby do Slovenskej
narodnej rady vo volebnom obvode Cislo 14 — Malacky a urcuje ich konanie na 13. a 14. mdja 1983.

Salgovit v. r.

42

VYHLASKA
ministra zahraniénich véci
ze dne 14. fijna 1982

0 Konzuldrni imluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Scocialistickou federativnf
republikou Jugoslavii

Dne 10. prosince 1981 byla v Praze podepséna
Konzularni admluva mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Socialistickou federativni re-
publikou Jugoslévii.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-
mazd&ni Ceskoslovenské socialistické republiky a
prezident republiky ji ratifikoval. Ratifika¢ni lis-
tiny byly vymé&nény v Bélehradé dne 10. zafi 1982.

OUmluva vstoupila v platnost na zédkladd své-
ho ¢ldnku 59 dnem 10. Fijna 1982. Timto dnem po-
zbyla platnosti Umluva o konzularnich stycich
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Socialistickou federativni republikou Jugoslavii ze
dne 24. ¢ervna 1963, vyhlaSend ¢ . 82/1964 Sb.

Ceské zn&ni Umluvy se vyhla3uje soutasnd.

Prvni ndméstek:

Rehoiek v. r.
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KONZULARNI OMLUVA

mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikoun

Socialistickou federativni republikou Jugeslavii

Ceskoslovenska socialistickd republika
a
Socialistickd federativni republika Jugoslavie,

pfejice si rozvijet a roz8ifovat konzuldrni sty-
ky a timto zplsobem pfispét k dalSimu rozvoji
piételskych vztahd mezi ob&ma zemémi a s cilem
ochrany svych stétnich z4jmG. a prdv a z4jmi
svych statnich prislusSnikd,

rozhodly se uzavfrit tuto konzuldrni dmluvu a
jmenovaly svymi zmocnénci:

Ceskoslovenské socialistickad republika

dr. DuSana Spécila,
nadmeéstka ministra zahraniénich véci
Ceskoslovenské socialistické republiky,

Socialistické federativni republika Jugoslédvie

Miodraga Vlahovice, .
mimofadného a zplnomocnéného velvyslance
Socialistické federativni republiky Jugoslavie
v Ceskoslovenské socialistické republice,

kte¥! si vymé&nili své plné moci, jeZ shledall
v dobré a nélezité formé&, a dohodli se na téchto
ustanovenich:

HLAVA I
Befinice

Clanek 1

Pro ucely této imluvy maji nésledujici vyrazy

tento vyznam:

a) ,konzularnf Gfad“ je generdlni konzulat, kon-
zulét, vicekonzuldt nebo konzuldrni jednatel-
stvi;

,konzuldrnf obvod“ je tizem! urdené konzu-
larnimu afadu k vykonu konzuldrnich funkci;
,vedouci konzuldrniho dFadu“ je osoba pové-
fend vysilajicim stdtem, aby vykonévala po-
vinnosti, spojené s touto funkci;

,konzularni Gfednik“ je osoba, vietn& vedou-
ciho konzuldrniho @fadu, povérend vykonem
konzuldrnich funkci;

e) ,konzuldrni zaméstnanec“ je osoba zaméstna-

b)

c)

d)

néd v administrativnich, technick§ch nebo do-
mécich sluZbéch konzuldrniho dfadu;

f) ,¢lenové konzuldrniho personélu“ jsou konzu-
larni afednici vyjma vedouciho konzulérniho
ifadu a konzuldrni zameéstnanci;

g) ,,Clenové konzuldrniho Gfadu® jsou konzularnf
Gfednici a konzuldrni zaméstnanci;
h) ,,&len soukromého personalu® je osoba zamé&st-

nana vyhradné v soukromych sluZb4ch c¢lena
konzuldrniho afadu;

1) ,rodinni pFisludnici“ jsou manZel, déti a ro-

- di¢e ¢lena konzuldrniho twfadu, pokud tyto

osoby Ziji ve spole¢né domécnosti ¢lena kon-
zuldrniho Gradu;
i) ,statni pfisludnici® jsou fyzické 1 préavnické
osoby; ‘

,,konzularni mistnosti“ jsou budovy nebo &4sti

budov a pozemky k nim néleZici, které jsou

pouZivany vyhradn& pro uacely konzuldrniho

Gfadu, bez ohledu na to, kdo je jejich vlast-

nikem;

,konzuldrni archivy“ jsou listiny, dokumenty,

korespondence, knihy, filmy, zdznamové pés-

ky a rejstiiky konzularniho t¥adu ‘spolu s S§if-
rami, kédy a kartotékami a za¥izeni urcené

k jejich ochrané a uloZeni; :

m) ,GFedni Kkorespondence® je korespondence
vztahujici se ke konzularnimu tfadu a k jeho
funkcim; i

n) ,lod vysilajictho statu® je kaZdé plavidlo plu-

jici pod vlajkou vysilajiciho stdtu v souladu

s prdvnimi pfedpisy tohoto stdtu, s vyjimkou

valeénych lodi;

,letadlo vysilajiciho' statu® je kaZdé letadlo

nesouci statni znaky vysilajiciho statu, které

je registrovdno v tomto stat8 v souladu s jeho
pravnimi pfedpisy, s vyjimkou vojenskych le-
tadel.

k)

1)

o)

HLAVATI
Z¥izovani konzularnich a¥add a jmenovéni
kenzuldrnich d¥ednikii a konzularnich zaméstnancilt
Clanek 2

1. Konzuldrn{ Gfad mtZe byt z¥izen na tzemf
pfijimajiciho statu pouze s jeho souhlasem.
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2. Sidlo konzularniho dfadu, jeho tfida a kon-
zuldrni obvod jsou urcovdny vysilajicim stdtem a
podléhaji schvalenf ptijimajiciho statu.

3. Pozdé&jSi zmény sidla konzuldrniho tfadu,
jeho tfidy nebo zmény konzuldrniho obvodu miiZe
proveést vysilajici stat pouze se souhlasem pfijima-
jiciho statu.

4. Pfedchoziho vyslovného souhlasu piijimaji-
ciho stdtu je zapotfebi téZ ke zfigeni dFadovny
tvofici soucast konzuldrniho tfadu, kterd je vSak
umisténa mimo sidlo tohoto dfadu.

Clanek 3

Konzuldrnim tfednikem miZe byt pouze ob-
€an vysilajiciho statu.

Clanek 4

1. Vedouc!{ konzuldrniho aFfadu je jmenovédn
vysilajicim stdtem a pFijimdn k vykonu svych
funkci pFijimajicim statem.

2. Pfed vysldnim vedouciho konzularniho
Gradu si vysilajici stat vyzada diplomatickou ces-
tou souhlas pfijimajiciho stdtu ohledné& navrZené
osoby.

Lldanek 5

1. Vysilajici stdt musi vedouciho konzuldrniho
Gfadu opatfit dokladem ve formé& patentu nebo
obdobného dokumentu vyhotoveného pro kaZdé
jmenovéni zvlast, ktery osv&dfuje jeho funkci a
v némZ je uvedeno jeho plné jméno, kategorie
a tfida, konzuldrni obvod a sidlo konzularniho
uradu.

2. Vysilajici stdt za3le patent nebo obdobny
dokument diplomatickou nebo jinou vhodnou ces-
tou vl4d& statu, na jehoZ tzem!{ méa vedouci kon-
zularniho G¥adu vykonavat své funkce.

Clédnek 8

1. Vedouc! konzuldrniho tFadu je pFijimén
k vykonu svych funkci na zaklad& p¥ivoleni p¥i-
jimajiciho stdtu nazyvaného exequatur, at jiz je
forma pfivolen! jakakoliv.

2. Po predloZen{ patentu nebo jiného obdob-
ného dokumentu o jmenovédni vedouciho konzu-
larniho dfadu pfijimajici stdt vyd4 exequatur bez
odkladu.

3. Stat, kter¢ odmitd poskytnout exequatur,
nenf povinen sdé&lit vysilajicimu statu divody své-
ho odmitnuti.

Cldnek 7

Do doby, neZ bude udé&leno exequatur, miiZe
byt vedouci konzuldrniho dFadu prijat k vykonu
svych funkci prozatimns. V tom pfipadd se budou
na n&ho vztahovat ustanoveni této dmluvy.

Clanek 8

Jakmile je vedouci konzuldrnfho dFadu k vy-
konu svych funkci pfijat, byt i prozatimné, vyro-
zumi o tom pfijimajici std4t ihned prislusné orga-
ny konzuldrniho obvodu a ucini prisluSnd opatfe-
ni, aby vedouci konzuldrniho Gfadu mohl vykon4-
vat povinnosti vyplyvajici z jeho GFfadu a poZivat
prav, vysad a imunit vyplyvajicich z této amluvy.

Clanek 9

1. Nem@Ze-li vedouc{ konzuldrnitho ufadu
z jakychkoli diivodd vykondvat své funkce nebo
je-li misto vedouciho konzuldrniho tradu docCasné
uprdzdnéno, miZe vysilajici stat funkci dofasného
vedouciho konzuldrniho afadu pové&¥it konzulérni-
ho ufednika tohoto dFadu nebo jiného konzulér-
niho uradu vysilajiciho stdtu v prijimajicim statd
nebo ¢lena diplomatického personélu diplomatic-
ké mise vysilajiciho statu v pfijimajicim staté.

2. PIné jméno osoby povéfené ve smyslu od-
stavce 1 tohoto Cldnku doCasnym vykonem funk-
ce vedouciho konzuldrniho Grfadu bude predbé&Zng
sdéleno ministerstvu zahrani¢nich vé&ci prijimaji-
ciho statu. ;

3. Doasnému vedoucimu konzularniho d¥adu
se poskytuji prdva, vysady a imunity, jakych po-
Ziva podle této umluvy vedouci konzuldrniho
aradu.

Clanek 10

1. Vysilajic{ stat ozndmi bez odkladu diplo-
matickou cestou prijimajicimu statu:

a) jmenovani &lent konzuldrniho dFadu, jejich
pfijezd po jmenovani na konzuldrni GFad, je-
-jich kone¢ny odjezd nebo skonceni jejich
funkci a vSechny dal$i zmé&ny majici vliv na
jejich postaveni, které mohou nastat b&hem
jejich sluzby na konzuldrnim tFadé;

b) p¥ijezd a kone¢ny odjezd rodinného p¥islus-
nika ¢lena konzuldrniho tfadu, ktery Zije ve
spoleéné domécnosti s ¢lenem konzuldrniho
Gfadu, a tam, kde to pFichézi v tvahu, pFipa-
dy, kdy osoba se stane nebo pfestane byt re-
dinnym pfisludnikem;

c) prijezd a koneny odjezd ¢&lenlt soukromého
persondlu a tam, kde to prichdzf v dvahu,
skonceni jejich sluZby v tomto postavenf;

d) prijeti do zam&stnédni a propust&ni osob s trva-
1ym pobytem v pfijimajicim st&t&, pokud jde
o ¢leny konzuldrniho tGfadu nebo &leny sou-
kromého personélu.

2. Kdykoli je to moZné, bude pfijezd a konec-
ny odjezd rovnéZ pisemné& oznamovan predem.

Clanek 11

1. Pfijimajicif stdt vyd4 bezplatn& ka¥dému
konzuldrnimu tGfedniku dokument, osvédcéujici jeho
totoZnost a funkci.
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2. Ustanoven! odstavce 1 tohoto ¢lanku se
vztahuji i na konzularni zaméstnance, kromé pri-
padu, kdy jsou statnimi prislusSniky pfijimajiciho
statu s trvalym pobytem v prijimajicim staté.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku se
yztahuji rovnéZ na rodinné pf¥islu$niky ¢lend kon-
zul4drniho Gfadu, kromé pripadu, kdy jsou statni-
mi prisluSniky ptijimajictho st&tu nebo statnimi
pFisludniky vysilajiciho stdtu s trvalym pobytem

v pFijimajicim st&té nebo jestliZe v tomto staté pro-

vozuji ¢innost vydéletného charakteru.

Clanek 12

1. P¥ijimajici stdt miiZe kdykoll a bez udéni
diivodi svého rozhodnuti oznémit ' vysilajicimu

stadtu diplomatickou cestou, Ze néktery konzular- .

ni Gfednik je persona non grata nebo Ze kteryko-
li jiny ¢len konzuldrniho personélu je nepfija-
telny. V takovém pripadé& vysilajici st4t podle po-
vahy pfipadu odvold doty€nou osobu, ukonéi jejf
funkce na konzuldrnim Gfadé nebo zrusi jeji jme-
novani. '

2. JestliZze vysilajici stdt odmitne nebo opo-
mene vyhovét v pFiméfené dob& z&vazklim, které
mé podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, miiZe p¥ijima-
jici stat podle povahy p¥ipadu odejmout p¥isludné
osob& exequatur nebo ji pFestat povaZovat za Cle-
na konzuldrntho personalu.

Clédnek 13

Funkce &lena konzularniho tfadu konf mimo

jiné:

a) pisemnym ozndmenim vysilajiciho st4tu p¥iji-
majicimu stdtu o tom, Ze jeho funkce skon-
¢ily;

b) odnétim exequatur;

c) pisemnym ozndmenim pfijimajiciho stdtu vy-
silajicimu stdtu, Ye danou osobu pFijimajici
stat prestal povaZovat za €lena konzuldrniho
personélu v pFipadech predvidanych ¢&ldnkem
12 odstavec 2.

HLAVA III
Vyhody, v§sady a imunity
Clanek 14

1. Prijimajfcf stdt pln& usnadnf konzuldrni-
mu tGfadu a konzuldrnim dfednikdm vykon funkci
a ucini nezbytnd opatfeni, aby mohli poZivat prév,
vysad a imunit stanovenych v této Gmluvé. 3

2. Prijimajici stit bude jednat se &leny kon-
zuldrniho Gfadu s néaleZitou tctou a uéini vSechna
pfisludné opatfeni, aby byla zaji§téna ochrana je-
jich osobnosti, svobody a diistojnosti.

Clanek 15

1. Vysilajic! stdt m4 pravo umfistit na budové
konzuldrniho tGfadu a na rezidenci vedouciho
konzularniho dfadu stdtni znak a jejich oznacenf

v jazyce, respektive v jazycich vysilajiciho statu a
v jazyce pouZivaném v sidle konzularniho tufadu.

2. Statni vlajka vysilajiciho stdtu miiZe byt
vyvéSena na budové konzuldrniho afadu, na rezi-
denci vedouciho konzuldrniho dfadu a na jeho
dopravnich prostfedcich, jestliZe se jich uZiva
k jeho sluZebnim tdceltim.

3. Pfi vykonu prdva daného timto ¢lankem
bude se prihliZet k z&konlim, pfedpisim a zvyk-
lostem prijimajiciho statu.

Clanek 16 .

1. Vysilajici stdt m& pravo v souladu s prév-
nimi predpisy prFijimajicitho statu nabyvat do vlast-
nictvi, najimat nebo jinak uZivat pozemky, budo-
vy nebo Cc4asti budov pro potfeby konzuldrniho
Gfadu nebo pro ubytovéni ¢lend konzuldrniho
Gfadu, ktefi jsou ob&any vysilajiciho stétu.

2. Prijimajici st4t poskytne vysilajicimu stétu
pro ulely uvedené v odstavci 1 veSkerou potFeb-
nou pomoc.

3. Vysilajici stdt neni zbaven povinnosti do-
drZovat prdvni pfedpisy o vystavb&, tzemnim a
urbanistickém plédnovani nebo jin4d omezeni vzta-
hujicf se na oblast, ve které se tyto pozemky, bu-
dovy nebo ¢ésti budov nachézeji.

Cldnek 17

1. Konzuldrni mistnosti jsou nedotknutelné.
Orgény pfijimajiciho st4tu do nich nesmi vstoupit
bez souhlasu vedouciho konzularniho wfadu, ve-
douciho diplomatické mise vysilajiciho stdtu mebo
osoby povérené nékterym z nich. AvSak v p¥ipa-
d& poZaru nebo jiné pohromy, jeZ , miiZe ohrozit
lidské Zivoty, lze predpokladat, Ze souhlas vedou-
ciho konzuldrniho G¥adu byl dén.

2. Prijimajici stdt mé zvlasStni povinnost uci-
nit vSechna vhodné opatfeni k ochrané konzul4r-
nich mistnost!f pfed vniknutim nebo poSkozenim a
k zabranénf jakémukoli ruSeni klidu Kkonzular-
niho Gfadu nebo Gijmé& na jeho diistojnosti.

3. Konzuldrnf mistnosti Gfadu, jejich zafizeni
a jiny majetek v nich nemohou byt pfedmé&tem
prohlidky, rekvizice, zabaveni nebo exekuce.

Clédnek 18

Konzuldrnt archivy a dokumenty jsou vZdy
nedotknutelné, at se nalézaji kdekoli.

Clanek 19

1. Vysilajici stat je v pfijimajicim stat& osvo-
bozen od vSech dani, ddvek a poplatkii:

a) z pozemki, budov a ¢4st{ budov, pouZivanych
ke konzuldrnim G&eldm nebo jako obydli &le-
nit konzuldrniho dFadu, jestliZe jsou ve vlast-
nictvi vysilajiciho statu nebo jsou-li jeho jmé-
nem najaty; 2
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b) ze smluv a listin, které se tykaji nabyti nemo-
vitosti uvedenych pod pismenem a) tohoto
odstavce;

¢) z vykonu konzularnich funkci, v€etné vybirdnf{
konzularnich poplatk a davek.

2. Vysilajici stat je v prijimajicim stat& rov-
n&7 osvobozen od vSech dani, ddvek a poplatkid
z movitého majetku, ktery je ve vlastnictvi vysi-
lajiciho stadtu nebo ktery se nachézi v jeho drZeni
nebo uZivani a ktery je urCen vyhradné ke kon-
zuldrnim aceltim.

3. Osvobozeni od dani, davek a poplatkll sta-
novené v tomto ¢ldnku se nevztahuje na uhrady
za prokéazané sluzby.

Cldnek 20

1. Konzuldrni drednici a konzuldrnl zamést-
nanci nepodléhaji soudni ani spravni jurisdikci or-
gant prijimajictho statu pro tkony provadéné pfii
vykonu konzuldrnich funkci.

2. Ustanoveni odstavce 1 - tohoto ¢lanku se
v8ak nevztahuji na obCanskopravni Fizeni:

a) tykajici se smlouvy, kterou konzuldrni Gfed-
nik nebo zaméstnanec neuzaviel jménem vy-
silajiciho stétu;

b) tykajici se dédictvi, kde konzuldrni afednik
nebo zaméstnanec nevystupuje jménem vysi-
lajiciho stétu, ale jako soukromé osoba;

c) zahdjené tf¥eti osobou o ndhradu $kody vzniklé
nehodou zplisobenou v pfijimajicim staté vozi-
dlem, lodi nebo letadlem;

d) tykajici se jakékoliv profesiondlni nebo obchod-
ni cinnosti, kterou vykonava konzuldrni dred-
nik nebo zaméstnanec v pFijimajicim st4té
mimo ramec svych sluZebnich povinnosti.

Clanek 21

1. Konzuldrni urednik nemtiZe byt zadrZen,
vzat do vazby, uvéznén nebo jinym zptisobem zba-
ven osobni svobody za &iny spdchané mimo vy-
kon své sluZzebni funkce vyjma pFipadd. zahéajent
trestni>o Fizeni za spadchany trestny ¢in, na ktery
predpisy pfijii ‘ajiciho statu stanovi dolni hranici
trestni sazby trest odnéti svobody 5 let nebo vice,
a to pouze na zaklad& rozhodnuti pfislusného jus-
ticniho organu nebo jedné-li se o vykon pravo-
mocného soudniho rozhodnuti.

2. JestliZe soud nebo jiny p¥isludny orgdn pii-
jimajiciho stdtu hodla vzit do vazby nebo zahajit
trestni Fizeni proti konzularnimu daFednikovi, je
povinen o tom vyrozumét vedouciho konzuldrniho
GUfadu a pokud méa byt tohoto opatfeni pouZito
vi¢i vedoucimu konzuldarniho tfadu, diplomatic-
kou misi vysilajiciho stdtu. Vyrozum&ni o tom se
déavé pokud moZno pfed zahédjenim Fizeni, aby ve-
douci konzuldrniho tdradu nebo jiny konzuldrnf
- ifednik mohl byt pfitomen Fizeni.

3. Jestlize vedouci konzularniho ufadu nebo
jing konzuldrni ufednik nebyl pfitomen, pfisluSny
orgadn pfijimajiciho stdtu je povinen poskytnout
konzuldrnimu dfadu dplnou informaci o provede-
ném fFizeni.

4. Jestlize je vic¢i konzuldrnimu ufednikovi
zahéjeno trestni fizeni, je konzuldrni trednik po-
vinen dostavit se pfed pfFisludny organ. Rizenf
vSak bude provddéno s patficnym ohledem vici
konzularnimu arednikovi, s pFihlédnutim k jeho
sluZebnimu postavenf a s vyjimkou p¥Fipadd uve-
denych v odstavci 1 tohoto ¢lanku zp@isobem, kte-
ry by co nejmén& narusil vykon konzuldrnich
funkci. Pokud za okolnosti uvedenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku vznikne nutnost vzit n&kterého kon-
zuldarniho urednika do vazby, musi byt Fizenf
proti nému provedeno v co nejkratsi dob&.

5. V pripadé& zatCeni nebo vzeti do vazby &le-
na konzuldrniho GFadu nebo zah&jeni trestniho Fi-
zeni proti nému, je pfisluSny orgdn pFijimajiciho
stdtu povinen co nejdfive o tom uvédomit vedou-
ciho konzuldrniho dFadu. JestliZe se uvedend opa-
tfeni tykaji vedouciho konzuldrniho uGfadu, pfFiji-
majici stat o tom uvédomeéni vysilajici stat diplo-
matickou cestou.

Clanek 22

1. Clenové konzuldrniho t¥adu mohou byt vy-
zvani, aby se dostavili jako sv&dci k soudnimu
nebo sprdvnimu fizeni. V pripads, Ze konzuldrnf
irednik odmitne podat sv&dectvi v takovémto ¥i-
zeni, nelze vic¢i ndmu uplatitovat: Z4dné donuco-
vaci opatfeni ani jiné sankce. Konzuldrn{ zamést-
nanci nemohou; s vyjimkou pfipadti uvedenych
v odstavci 3 tohoto €lanku, odmitnout podat své-
dectvi.

2. Ustanoven{ odstavce 1 tohoto ¢lanku, vzta-
hujici se.na konzuldrni GFfedniky a konzuldrni
zameéstnance, se pouZiji cbdobné& 1 na jejich rodin-
né prislusniky.

3. Clenové konzuldrniho dfadu a jejich rodin-
ni prisluSnici nemaji povinnost podévat svédectvi
o skute¢nostech spojenych s vykonem svych funk-
ci ani predklddat Gfedni korespondenci nebo do-
kumenty. Maji rovnéZ prdvo odmitnout svédectvi
jako znalci préva vysilajiciho statu.

4. Pti prijiméni sv&dectvi ¢lena konzuldrniho
Gfadu piislusné orgdny pfFijimajictho stdtu pod-
niknou vSechna potfebnéd opatfeni, aby konzular-
niho Gfednika neomezovaly pfi vykonu konzulér-
nich funkci nebo aby nedoslo k Gjmé& na jeho vaz-
nosti a diistojnosti. Toto sv&dectvi mtZe byt vidy,
kdykoliv je to moZné, poddno ustn& nebo pisem-
né v konzuldrnim Gfadu nebo v byt& dotyéného
€lena konzularniho dfadu.

Clanek 23

1. Vysilajicl st4dt se miiZe u c&lena konzul4r-
nfho Gradu vzdat imunit uvedenych v ¢lancich 20
a 21 této amluvy.
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2. Vzdani se imunit musi byt, s vyjimkou
ustanoveni odstavce 3 tohoto - ¢ldnku, vZdy vy§-
slovné a musi byt pfijimajicimu stdtu sdéleno pi-
semné.

3. Jestlize konzuldrnf dfednik nebo Kkonzu-
14rni zaméstnanec zahédji Fizeni ve v&cech, v nichZ
by poZival soudnich imunit podle ¢lanku 20 této
Gmluvy, nemiiZe se dovoldvat imunity, pokud jde
o jakoukoliv protiZalobu bezprostfedné souvisici
s hlavni Zalobou. .

4. Vzdani se imunity ve véci obcanskoprévni
Zaloby nebo névrhu ve spravnim Fizeni neznamené
vzdat se téZ imunity pokud jde o exekucdni vykon
rozhodnuti, jiZ je nutno vzdéat se zv1ast.

Clének 24

Prijimajicf stAt osvobodi ¢leny konzuldrniho
Gfadu a jejich rodinné prislusniky od vSech osob-
nich sluZeb, vefejnych sluZeb jakéhokoli druhu a
od vojenskych povinnosti jako jsou rekvizice, vo-
jenské kontribuce a ubytovani vojska.

Clanek 25

1. Konzuldrnf dfednici, konzuldrn{ zamé&st-
nanci a ¢lenové jejich rodin jsou vyiati ze vSech
povinnosti uloZenych z&dkony a pFedpisy prijimaji-
ciho statu, pokud jde o registraci cizincl, povole-
ni k pobytu, pracovni povolenf a jiné formality,
které se obecné& vztahujf na cizince.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku se
v8ak nevztahuji na ¢leny konzuldrniho Gfadu, kte-
i jsou stdatnimi prFisluSniky pFljimajiciho statu
nebo ktefi v n&m maji trvaly pobyt nebo kterl
vykonévaji v pfijimajicim st4t® soukromou vydé-
leénou ¢innost ani na jejich rodinné pfislusSniky.

Clének 26

1. Clenové konzuldrniho dFadu, pokud jde
o sluZby, které vykondvaji pro vysilajici stét, a je-
jich rodinni pfislu$nici jsou, s vyhradou ustano-
veni odstavce 3 tohoto ¢lanku, vyilati z ustanove-
ni o socialnim zabezpeceni, kterd plati v p¥ijima-
jicim staté.

2. Vyn&ti uvedené v odstavcli 1 tohoto &l&n-
ku se vztahuje také na &leny soukromého perso-
nélu, ktefi jsou zaméstndni vyluéné u ¢lentt kon-
zuldrniho Gfaduy, a to za podminky:

a) Ze nejsou statnimi pFisluSniky pFijimajiciho
stdtu nebo v ném nemaji trvaly pobyt;

b} Ze se na né& vztahuji pfedpisy o socialnim za-
bezpeCeni platné ve vysilajicim nebo ve tfe-
tim staté.

~3. Clenové konzularniho dFadu zamd&stnéva-
jici osoby, na které se nevztahuje vynéti uvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, musi plnit povinnosti,
které ukladaji zaméstnavatelim ustanoveni o so-
cidlnim zabezpeceni pFijimajiciho statu.

4. Vynéti stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku nebrani dobrovolné ucasti na systému so-

cidlniho zabezpeceni pFijimajiciho stdtu za pied-
pokladu, Ze ucast na ném je pFijimajicim statem
dovolena. 2

Clanek 27

1. Konzuladrni tfednici a konzuldrni zamést-
nanci a jejich rodinni pfisludnici jsou osvobozeni
ode vSech dani a poplatki, at osobnich nebo véc-
nych, statnich i mistnich, s vyjimkou:

a) nepfimych dani, jeZ byvaji obvykle zahrnuty
v cené zboZi nebo sluZeb;

b) dani a poplatkii ze soukromych nemovitosti
na uzemi pfijimajiciho stdtu, s vyhradou usta-
noveni ¢lanku 19 této amluvy;

c) dédickych poplatkli, poplatkll z pFevodu ma-
jetku a poplatkli z darovani vybiranych pFiji-
majicim stadtem, s vyhradou ustanoveni pis-
mena b) ¢lanku 29 této dmluvy;

dani a poplatk ze soukromych prijmt v3eho
druhu, které pochézeji z pfijimajiciho stéatu;

e) dani a poplatkl vybiranych za poskytovani
zvlaStnich sluZeb;

f) registra¢nich, soudnich, hypote¢nich poplatkid
a poplatkd za spravni tikony, s vyhradou usta-
noveni ¢ldnku 19 této amluvy.

2. Clenové konzuldrniho dfadu, kte¥i zamést-
névaji osoby, jejichZ platy nebo mzdy podléhaji
zdanéni v pfijimajicim stdt&, musi- plnit povinnos-
ti, které zdkony a predpisy tohoto statu uklédaji
zamé&stnavateli pokud jde o vybirdni dané& z p¥i-
jmu.

d)

Cldnek 28

1. Pfijimajici stat v souladu se zékony a pred-
pisy, které mtZe vydat, povoli dovoz a poskytne
osvobozeni ode vSech celnich davek, dani a ostat-
nich poplatkd vybiranych na zékladé dovozu ne-
bo v souvislosti s nim, kromé& poplatkd za sklado-
vani, pfepravu a podobné sluzby:

a) u pfedmétl, véetn& motorovych vozidel, urde-

nych pro GfFedni potFebu konzuldrniho Giadu;

u viech pfedmétd uréenych pro osobni potie-
bu konzuldrnich dfednikii a jejich rodinnych
pfislusnikli, vc€etn& motorovych vozidel a
pfedmétd urcenych pro jejich zafizeni. Spo-
tiebni pfedmé&ty nesméji pfesdhnout mnoZstvi
nutné pro pfimou spotFebu pFisluSnych osob.
2. Konzuldrni zaméstnanci poZivaji vysad a
osvobozeni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
jde-li o predméty, v€etn& motorovych vozidel, do-
vezené pii jejich prvnim néstupu do Gfadu.

3. Osobni spoluzavazadla konzuldrnich aFed-
nikd a jejich rodinnych pi¥islusnikd jsou osvobo-
zena od celni prohlidky. Mohou byt prohlédnuta
pouze v piipad&, Ze jsou vazné divody k do-
mné&nce, 7e obsahuji jiné pfedméty neZ uvedené

b)

pod pismenem b) odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo.

pfedmsty, jeiichZ dovoz nebo vyvoz je zakazén .

zakony a predpisy prijimajiciho stdtu nebo na
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které se vztahuji jeho zdkony a predpisy o karan-
tén&. Tato prohlidka mtZe byt provedena pouze
v piitomnosti konzuldrniho ufednika nebo jeho
rodinného prisludnika.

Cldnek 29

V piipadé udmrti ¢lena konzuldrniho Gfadu
nebo jeho rodinného prislusnika prijimajici stat:

a) povoli vyvoz movitého majetku zemielého
s vyjimkou majetku, ktery byl ziskdn v pfiji-
majicim stdté a jehoZ vyvoz je v dobé tohoto
amrti zakazan;

b) nebude vybirat stdtni nebo mistni dé&dické
poplatky ani poplatky z pfevodu majetku,
jde-li o movity majetek, ktery byl na uzemi
ptrijimajiciho stdtu pouze v dfisledku pobytu
zemfPelého v tomto stdté jako €lena konzular-
niho tfadu nebo rodinného pfFislusnika ¢lena
konzuldrniho tfadu.

Clanek 30

1. Pfijimajici stat povoli a bude chrénit svo-
bodu spojeni konzuldrniho ufadu pro v3echny
Gredni Gcely. Pri spojeni s vlddou, diplomatickymi
misemi a ostatnimi konzuldrnimi drady vysilaji-
ciho statu, at jsou kdekoli, mGZe konzuldrni afad
pouZivat vSech vhodnych spojovacich prostfedkd,
diplomatickych nebo konzuldrnich kuryra, diplo-
matickych nebo konzuldrnich zavazadel a neSifro-
vanych nebo Sifrovanych zprdv. Konzuldrni ufad
maZe ziidit a pouZivat rddiovou vysilaci stanicl
pouze na zdkladé predb&Zného souhlasu pfijimaji-
ciho statu.

2. Pri pouZiti vefejnych spojovacich prostied-
k@t budou platit pro konzuldrni Gfad stejné pod-
minky jako pro diplomatickou misi.

3. Ufedni korespondence konzuldrniho ufadu
je nedotknuteln4.

4. Konzuldrni zavazadlo nesmi byt otevFeno
ani zadrZeno. JestliZe v3ak pf¥islusné orgédny pfi-
jimajiciho stdtu maji vdZné dlvody se domnivat,
Ze zavazadlo obsahuje néco jiného neZ tfedni ko-
respondenci, dokumenty nebo jiné pfedméty urce-
né vylutné k Grednimu pouZiti, mohou Z4dat, aby
zavazadlo bylo otevieno v jejich pF¥itomnosti zmoc-
nénym zastupcem vysilajiciho statu. JestliZe zmoc-
nény zastupce vysilajictho stdtu takovou Zadost
odmitne, bude zavazadlo vraceno na misto, odkud
pochazi. :

5. Zasilky tvofici konzuldrn! zavazadlo musf
byt zapeletény, opatfeny zietelnym vné&jSim
oznatenim své povahy a mohou obsahovat pouze
Gfedni korespondenci, dokumenty a " pfedméty
uréené vylu¢né pro tfedni potfebu konzuldrniho
aradu. '

6. Konzuldrnf kuryr musf byt vybaven aFed-
ni listinou oznadujici jeho postaveni a uvédé&jict
pofet zdsilek tvoficich konzuldrnf zavazadlo.
Konzuldrni kuryr nemtZe byt statn{ piisludnik
pfijimajiciho stdtu nebo mit trvaly pobyt v tomto

staté. Prijimajici stdt poskytne ochranu konzulér-
nimu kuryru pfi vykonu jeho funkce. Konzularn{
kuryr poZivd osobni nedotknutelnosti a nemftzZe
byt zadrZen nebo podroben jakékoliv formé& ome-
zeni nebo zbaveni osobni svobody.

7. Konzuldrni zavazadlo miaZe byt -svéfeno
kapitdnu lodi nebo letadla, jeZ maji piistdt na po-
voleném vstupnim mist&. Kapitdn musi byt vyba-
ven UFedni listinou oznalujici pocet zésilek tvo-
Ficich konzuladrni zavazadlo, nebude vSak povaZo-
vdn za konzuldrnfho kuryra. V dohodé& s pfislui-
nymi mistnimi orgdny miaZe konzuldrni drad po-
veérit n&kterého ze svych &lent, aby pFevzal uve-
dené zavazadlo pF¥imo a voln& od kapitdna lodi
nebo letadla nebo mu je pFedal.

Clanek 31

1. S vyjimkou z&konl a predpisi tykajicich
se oblasti, do nichZ je vstup zak4dz4n nebo zvlast
upraven z divodu statni bezpe&nosti, prijimajict
stadt zajisti ¢lentm konzuldrniho dFadu a jejich ro-
dinnym pf¥isluSnikim svobodu cestovdni a pohybu
na svém tzemi.

2. Ustanoven{ tohoto ¢lanku se nedotykd pod-
minek stanovenych pro udélovani viz nebo jinych
cestovnich dokladii podle pravnich pfedpist pfiji-
majiciho statu.

HLAVA IV
Konzularni funkce
Clanek 32

1. Konzuldrni ufednik je oprdvné&n vykonévat
v. konzuldrnim obvodu v souladu s pravnimi pred-
pisy pfijimajiciho stdtu funkce uvedené v této
dmluvs. - ;

2. Konzularnf dfednik mtZe se souhlasem
pfijimajiciho stdtu vykondvat konzuldrni funkce
i mimo konzularni obvod.

Cldnek 33
Konzularni Gfednik je opravnén:

a) chranit prava a z&djmy vysilajiciho stitu a
jeho stdtnich pFislusnikd, v&etn& pravnickych
osob, v pfijimajicim staté;

b) podporovat rozvoj obchodnich, hospodéaFskych,
védeckych a kulturnich stykd mezi vysilaji-
cim a pfijimajicim stdtem a rozvijet mezi ni-
mi pratelské styky;

c) sledovat viemi zdkonnymi prostfedky stav a
vyvoj politického, obchodniho, hospodarského,
v&deckého a kulturniho Zivota pfFijimajiciho
statu a podavat o nich zpravy vlad& vysilajl-
ciho statu a poskytovat informace zucastnd-
nym osobdm; '

d) poskytovat pomoc a podporu ob&aniim vysi-
“ lajiciho stétu.
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Clanek 34

1. Konzuldrni Gfednici se mohou pfi vykonu
svych funkci obracet na:

a) prislusné mistnf{ orgdny svého konzuldrniho
obvodu;
b) pfislusné tdstfedni orgédny pfijimajiciho.statu,
je-li to dovoleno zékony, piedpisy a zvyklost-
mi pfijimajiciho stdtu nebo mezindrodnimi
dohodami upravujicimi tuto otdzku.
2. Konzuldrni ufednik se mtiZe obracet na
ministerstvo zahrani¢nich véci pFijimajiciho statu
pouze za nepfFitomnosti ¢lent diplomatického per-

sondlu diplomatické mise vysilajiciho statu v pri-

jimajicim staté.
Clanek 35

1. V souladu se zdkony a predpisy pFijimaji-
ciho statu mé& konzuldrni ufednik pravo zastupo-
vat nebo ¢&init p¥islusnd opatfeni k ochran& prav
a zajmi statnich prislusnikd vysilajiciho statu
pfed soudy a jinymi organy pfijimajiciho statu
v pfipadech, kdy pro nepfitomnost nebo- z jinych
dtivodt nejsou s to héjit svd prava a zajmy.

2. Opatfeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
kondi, jakmile statni pfisluSnici jmenuji své zmoc-
nénce nebo osobné& prevezmou ochranu svych prav
a zajmda.

Clanek 36
Konzul4rni Grednik je opravnén:

a) v souladu s pravnimi p¥edpisy vysilajiciho sta-
tu vydavat obfantim tohoto stétu cestovni do-
klady, prodluZovat a rusit jejich platnost, mé-
nit, odnimat a zadrZovat tyto doklady;

b) vydéavat, prodluZovat platnost nebo ruSit p¥i-
slu§né viza osobam, které si pfeji cestovat do
vysilajiciho statu nebo jeho dzemim projiZdét.

Cldanek 37

1. V rozsahu stanoveném prdvnimi pFedpisy
vysilajictho stdtu je konzuldrnf Gfednik oprévnén:

a) vést evidenci obcanfl vysilajictho statu, ktefi
maji trvalé bydliSté nebo pobyt v konzuldrnim
obvodu; :

b) pfijimat Z4dosti a prohlaseni ve v&cech stét-
niho obCanstvi obcant vysilajiciho statu a vy-
davat pFislusné doklady v souvislosti s tim;

c) vést matriéni knihy narozeni, manZelstvi a
amrti obcanid vysilajiciho stdtu, vydavat vy-
pisy z téchto knih, obstardvat rodné, oddaci
a amrtni listy, poFizovat kopie téchto dokladi
a prijimat sdé&leni a doklady v souvislosti
s tim;

d) uzavirat manZelstvi mezi obcany vysilajiciho
stdtu a vydavat o tom p¥islusné doklady;

e) pfijimat prohldSeni a Zddosti obcanti vysila-
jiciho statu tykajici se osobniho statusu.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢&lanku ne-
zbavuji osoby, jichZ se to tyka, povinnosti podat
hlaseni predepsand pravnimi predpisy. p¥ijimajici-
ho statu.

3. PrisluSné orgény pfijimajiciho statu budou
na Zadost konzuldrniho Gfadu neprodlend -a bez-
platné zasilat konzuldrnimu Gfadu opisy a vypisy
z matri¢nich listin tykajici se obfani vysilajiciho
stdtu, které byly vyZddany k administrativnim
aceltm. :

Clanek 38

Konzuldrnf urednik je oprdvnén v souladu
8 pravnimi pfedpisy vysilajiciho statu:

a) pfijimat, sepisovat a osvéd¢ovat prohlaseni
obcand vysilajiciho statu;

b) sepisovat, osvédCovat a prevzit do dschovy
z4véti a jiné listiny v souvislosti s tim;

c) ovérovat podpisy obCani vysilajiciho statu;

d) prekladat a ovéFovat veSkeré listiny a do-
kumenty vydané Grady vysilajictho nebo p¥i-
jimajiciho statu a ovérovat preklady, opisy a
vypisy z téchto dokumentd.

Clanek 39

Konzuldrni Gfednici jsou oprdvnéni provadét
na konzularnim uGradé, ve svém byté, v byté né-
kterého z obdanti vysilajiciho stdtu a na lodi nebo
v letadle vysilajiciho statu tyto ikony:

a) sepisovadni a ové&Fovani listin a smluv, jeZ
cht&ji oh&ané vysilajiciho statu uzavfit, pokud
tyto listiny a smlouvy nejsou v rozporu
s pravnimi predpisy prijimajiciho stdtu a ne-
tykaji se zfFizeni nebo prevodu prav k nemo-
vitostem nachézejicim se v tomto staté;

b) sepisovéani listin a smluv a jejich ové&Fovéani
bez zFetele k statni piisluSnosti smluvnich
stran, pokud se tyto listiny a smlouvy vzta-
huji pouze na majetek nebo préava existujici
ve vysilajicim st4t& nebo se tykaji zaleZitosti,
jeZ se maji realizovat v tomto stat&, za pod-

minky, Ze tyto listiny a smlouvy nejsou
v rozporu s pradvnimi predpisy pFijimajiciho |
statu.

Cldnek 40

Listiny a dokumenty uvedené v ¢&lancich 38 |
a 39 maji v pfijimajicim st4t& stejnou platnost a |
dikazni moc jako dokumenty ovéFené nebo po- }
tvrzené soudnimi orginy nebo jinymi pFislusny- |
mi organy tohoto stétu. |

-

Clanek 41

1. Konzul4arni tfednici jsou oprdvnéni pFiji- |
mat od ob&andl vysilajiciho statu do Gschovy lis- |
tiny, penize, cenné pfedméty a jiny majetek jim |
néleZejici.

|
|
|
|
|
|

|
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' 2. Tyto listiny, penize, cenné pfedméty a ma-
jetek mohou byt vyvezeny z pfijimajictho statu
pouze v souladu s jeho pravnimi pfedpisy.

Clanek 42

Konzularnf tFednici jsou oprdvn&ni podla
platnych mezindrodnich dohod nebo, pokud tako-
vé dohody neexistuji, jinym zphsobem, ktery je
v souladu s pravnimi p¥edpisy:

a) dorucovat statnim pFislusnikiim vysilajiciho
statu zdrZujicim se na tuzemi pfFijimajiciho
statu soudni a mimosoudni pisemnosti;

b) dorucovat na Z&dost soudu vysilajiciho statu
doZ&dani orgdniim prijimajiciho statu prisluj-
nym k jejich vyFizovdni a sami vyfFizovat do-
Zadani tykajici se statnich pFisludniki vysila-
jiciho statu.

Clanek 43

1. PFisludny organ piijimajictho statu ne-
statu o Gamrti obfana vysilajictho stdtu na tzemf
pfijimajiciho stdtu a doru¢i mu vypis z matriénf
knihy amrti nebo jiny doklad potvrzujici amrti.

2. Stejn8 se postupuje, jestliZe dé&dic, jiny
opravnény ucastnik nebo odkazovnik, jemuZ mé
pfipadnout dédictvi projedndvané na tzemi priji-
majiciho statu, je statnim prisluSnikem vysilajici-
ho statu, nem4d v3ak trvaly pobyt na dzemi pFijf-
majiciho stdtu a na ném neni zdkonné& zastupo-
Van.

statu dozvédi o zahdjeni d&dického Fizeni po ze-
mielém obcanu vysilajictho stdtu v prijimajicim
staté, ktery nemd Zadného Zijictho deédice nebo
vykonavatele zavéti v prijimajicim staté, bezod-
kladn& o tom budou informovat konzularniho
afednika vysilajiciho stéatu.

Clanek 44
1. Konzularn{ Gfednik md pravo:

a) podnikat potfebnd opatfeni k ochrané& a tischo-
vé dédictvi po zemFelém obcanovi vysilajiciho
statu, které se nachdzi na tzemi pfijimajiciho
statu. V souvislosti s tim se miiZe obracet na
pFislusné orgdny pfijimajiciho statu za tcelem
ochrany z4ajmé stadtniho p¥Fislu$nika vysilaji-
ciho statu, poZadovat, aby pfislusné organy
pfijimajiciho stdtu ucinily potfebna opatfent
k zajiSténi a spravé dédictvi po zemielém ob-
Canovi vysilajiciho stdtu, a ma pravo byt in-
formovdn o uc¢in&nych opatfenich a byt pFi-
tomen pfFi soupisu a pecet&ni d&dictvi, pokud
tento statni prisluSnik neni jinym zptsobem
zastoupen;

b) zastupovat a hé&jit zdjmy statnfho pFisludni-
ka vysilajiciho stdtu, ktery ma nebo tvrdi, ¥e
ma pravo na dédictvi zanechané na tzemi p¥i-

prodleng uvEdomi konzuldrni ufad vysilajiciho\

3. JestliZe se prisludné orgdny pfijimajiciho .

jimajiciho stdtu, bez ohledu na statni ptislui-
nost zhstavitele, jestliZe se tento zucastn&ny
statni piisluSnik nenalézd v pfijimajicim sta-
t8 nebo je nezletily, dokud tato osoba ncmé
stanoveného zdstupce.

2. Konzuldrni dfednik . poskytne pfimo nebo
prostfednictvim zéstupce potfebnou pomoc p¥i-
sluSnému orgédnu pfijimajiciho statu pf¥i provadé&ni
opatfeni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. JestliZe po splnéni formalit spojenych s po-
zlistalosti v prijimajicim st4t&é pFipadne movité
dé&dictvi nebo vytéZek z prodeje movitosti nebo
nemovitosti dédici, oprdvnénému dcastniku nebo
odkazovniku, ktefi jsou statnimi pfisludniky vy-
silajiciho statu a ktefi nesidli v pfijimajicim stat#
a nemaji svého zastupce, bude tento majetek nebo
vytéZek z jeho .prodeje pFeddn konzuldrnimu Gfed-
niku vysilajiciho statu za podminky, Ze:

a) byla prokdzana zptsobilost dé&dic, opravné-
nych acastnikd nebo odkazovnikil;

b) pfisludné organy pfijimajiciho stétu daji tam,
kde to prichézi v dvahu, souhlas s pfedanim
dédictvi nebo vytéZku z jeho prodeje;

c) veSkeré dédické dluhy ohl4Sené ve lhit& pie-

depsané zakony pfFijimajiciho stitu jsou za-

placeny nebo zajistény;

veSkeré poplatky z dédictvi jsou zaplaceny

nebo zajiStény.

d

—

4. JestliZe obCan vysilajiciho stdtu, ktery ne-
m4 trvaly pobyt v pfijimajicim st4td, zemfe Db&-
hem kratkodobého pobytu nebo cesty na tzemi
tohoto stdtu, budou osobni vé&ci, doklady, pen&Zni
Castky a jiné cennosti, které mél tento obcan s se-
bou a které nebyly vyZadddny pfitomnym dé&dicem,
bez dalSich formalit pFfeddny do prozatimni dscho-
vy konzuldarnimu dFedniku za Gcelem jejich pfe-
déni dédici nebo jiné oprivnéné osobg, priemZ se
pro piisluSné orgédny prijimajiciho stdtu vyhrazuije
v zdjmu provedeni dédického fizeni prdvo na pte-
vzeti t&chto v&ci. Konzuldrni Gfednik preda vécl
prevzaté podle tohoto odstavce orgdnu pfijimaji-
ciho statu povéFenému jejich spravou nebo likvi-
daci. RovnéZ mus{ dbé&t pravnich pfredpisid pfijf-
majictho statu o vyvozu téchto véci a prevodu pe-
néZnich Castek.

Clanek 45
- 1. Jakmile se prislusné dfady ptijimajiciho
stdtu dovédi o pripadech, kdy je tfeba ustanovit
poru¢nika nebo opatrovnika pro ob&ana vysilaji-
ciho statu, pisemné to ozndmi konzuldrnimu dradu.

2. Konzularni dfednik mtZe v pripadech po-
dle odstavce 1 tohoto ¢lanku vchéazet ve styk s pfi-
sluSnymi organy pfijimajiciho statu a zvlast® na-
vrhovat vhodné osoby k ustanoveni poruénikem
nebo opatrovnikem, v souladu se zdkony piijima-
jiciho statu.

3. V pripadg&, kdy nenf zaji$t8na sprdva ma-
Jetku nezletilych nebo jinych osob nemajicich

¢
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plnou zpisobilost k prédvnim tkonim, miZe se
konzuldrni afednik postarat o jmenovani spravce
tohoto majetku nebo poZadat prisluSné organy
pfijimajiciho statu o provedeni prisludnych opa-
tfeni.

Clanek 46

Konzuldrni dfednik miZe v souladu s prév-
nimi predpisy vysilajiciho statu pfevzit péci nad
nezletilym obfanem tchoto statu, ktery Zije na
uzemi prijimajiciho stdtu, uznévé-li tento stéat
takovou pravomoc.

Clanek 47

Za tulelem usnadnéni vykonu konzuldrnich

funkci tykajicich se obc¢antt vysilajiciho stétu -

maji konzuldrni ufednici volnost spojeni s t&mito
obfany a pristupu k nim. Obfané vysilajiciho
stdtu maji stejnou volnost spojeni a pristupu ke
konzularnim Grednikm.

Clanek 48

1. PrisluSné orgény priijimajiciho statu musi
bez prodleni, nejpozdéji vSak do péti dnd, infor-
movat konzularni GFad vysilajiciho statu o pfFipa-
dech, kdy v jeho konzuldrnim obvodé& je ob¢an vy-
silajiciho statu vzat do vazby nebo kdy je jeho
osobni svoboda jakymkoli jinym zplsobem ome-
zena. KaZzdd zprdva urcend konzuldrnimu uFadu
osobou, kterd je vzata do vazby nebo jejiZ osobni
svoboda je jinak omezena, musi byt témito orga-
ny rovnéZ dorucena nejpozdé&ji do deseti dni. Tyto
organy musi bez prodleni informovat osobu, kte-

" ré se to tykd, o jejich prévech, kterd m4 podle to-

hoto odstavce.

2. Konzuldrni dFednici maji prdvo tohoto ob-
C¢ana navs$tévovat, hovofit a dopisovat si s nim a
zajistit jeho pravni zastoupeni. Vykon t&chto prév
nemuZe byt odloZen na dobu deldi patnacti dnd,
pocCinaje vzetim do vazby nebo omezenim jeho
osobni svobody. Pozada-li vSak konzuldrni afed-
nik o ndvstévu obfana po uplynuti deseti dni od
zaC4tku zbaveni nebo omezeni osobni svobody to-
hoto obfana, musi byt ndvstéva umoZnéna ve lhii-

té p&ti dnil od podani Zadosti.

3. Konzulérni ufednici maji prdvo opakované
navstévovat obCana vysilajiciho statu v dobg& trva-
ni vazby nebo v dobég, kdy se nachdzi ve vykonu
trestu odnéti svobody.

4. Prava uvedend v tomto ¢&lanku budou vy-
kondvana pouze v souladu se zdkony a predpisy
pFijimajiciho stdtu za pPedpokladu, Ze vSak tyto
zdkony a predpisy uvedend prava nerusi.

Clanek 49

1. Konzularni afednik ma prévo zajistit ves-
kerou pomoc lodim vysilajiciho statu v konzular-
nim obvod&, které se nachdzeji v teritoridlnich
nebo vnitfnich voddch a nédmo¥nich nebo Fi¢nich
T =tavech p¥ijimajiciho statu.

2. Konzuldrni dfednik miZe vstoupit na lod
vysilajiciho statu, jakmile je této lodi povolen vol-
ny styk s pobFeZim, a volné se stykat s kapitdnem,
posddkou a cestujicimi, obany vysilajiciho stétu.
Konzuladrni arednik se miZe dostavit v doprovo-
du ¢len®i konzuldrniho ufadu.

3. Kapitédn a ¢lenové posddky lodi se mohou
volné dostavit na konzuldrni Gfad vysilajiciho sta-
tu, setkat se a jednat s konzuldrnimi uFedniky
s podminkou, Ze dodrZuji pfistavni predpisy a
pfedpisy o pfechodu statnich hranic.

4. AniZ by byla dotena prava piisludnych or-
ganh prijimajiciho stdtu, mé& konzuldrni aFednik
pravo:

a) podle potFeby vést vy3etfovdni v souvislosti
s jakoukoliv udédlosti, k niZ doSlo na lodi vy-
silajiciho statu, vyslechnout kapitdna lodi nebo
kteréhokoliv ¢lena posddky v souvislosti s tou-
to udalosti, pokud je to povoleno zdkony a
pfedpisy vysilajiciho statu, kontrolovat lodni
doklady, prijimat prohlaSeni o plavbé a misté
urceni lodi, jakoZ i poskytovat pomoc v sou-
vislosti s prijezdem, pobytem a odjezdem lodi
vysilajiciho statu;

b) ucastnit se TreSeni sporli mezi kapitdnem lodi
a Cleny posadky vcetné spord z pracovnich
smluv a sporid o vydélek, v rozsahu dovoleném
zadkony a predpisy vysilajiciho statu;

c) Cinit opatfeni v souvislosti se jmenovdnim a
odvoldnim kapitdna lodi nebo ¢lentG posadky,
pokud je k tomu zmocnén zdkony a predpisy
vysilajiciho statu; X

d) cinit opatieni k ptijeti kapitdna lodi nebo Cle-
nl poséddky do nemocnice nebo k nédvratu do
vlasti;

e) prijimat, sepisovat nebo ové&irovat vSechny lis-
tiny nebo jiné dokumenty, jeZ se vyZaduji po-
dle predpist vysilajiciho stdtu v souvislosti
s lodi vysilajiciho statu nebo s jejim nakla-
dem;

f) ¢init jind opatfenf za Gcfelem dodrZovani
predpisil vysilajiciho stdtu o obchodnich lo-
dich.

5. Konzuldrni drednik miZe, pokud to neni
v rozporu se zakony a predpisy priiimaiiciho statu,
vystupovat spolu s kapitdnem nebo clenem po-
sadky pied soudem nebo pfed jinym orgadnem pfi-
jimajiciho statu, aby jim poskytl pomoc v Fizeni
vedeném pied timto soudem nebo orgdnem.

6. Konzuldrni tfednik se miZe obréatit na or-
gany pfrijimaiiciho statu a poZadat je o spolupréci
pfi vykonu svych funkci stanovenych v tomto
C¢lanku.

Clanek 50

1. Jestlize ptislusné organy pfijimaiiciho sté-
tu maji v amyslu pfijmout donucovaci opatfent
nebo zahdjit vySetfovani na lodi vysila‘icitho stétu,
kterd se nachdazi ve vnitfnich nebo teritoridlnich
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vodach prijimajiciho statu, jsou tyto orgény povin-
ny o tom informovat pFislusného konzuldrniho
Gfednika. Pokud pristlu$né orgéany, vzhledem k na-
léhavosti zdleZitosti, nemély moZnost informovat
konzuldrniho urFednika pred prijetim uvedenych
opatfeni a jestliZe konzuldrni uFednik nebo jeho
zastupce nebyli pritomni provedeni zminénych opa-
tfeni, prisluSné orgdny pFijimajicihostatu mu
ihned doru¢i potfebné informace o ucinénych opa-
t¥enich. =

2. AniZ by byla dotéena ustanoveni ¢lanku 49,
konzularni ufednik vysilajiciho stdtu bude ihned
informovén v p¥ipadech, kdy orgédny pfFislusné pro
tzemi pristavu budou nuceny vyslechnout kapita-

~na nebo ¢leny posddky na pobfeZi v souvislosti

s ud4lostmi, které nejsou uvedeny v odstavci 1 to-
hoto €lanku.

3. Pokud o to kapitdn lodi nebo konzularni
Gfednik nepoZadd, nemohou se prisiusné organy
pfijimajiciho stdtu vméSovat do vnitFnich z4aleZi-
tosti lodi, tykajicich se vztah@i mezi ¢leny posadky,
pracovnich vztahti, kdzn& nebo jiné ¢innosti vniti-
ni povahy, pokud tim neni naru$en klid a bez-
petnost piijimajictho statu.

4. Ustanoveni odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku se
nevztahuji na obvyklou celni, pasovou a zdravotni
kontrolu ani na opatfeni podnikand k z4chrang
lidského Zivota na mofi a Fekdch, k zabréanéni zne-
CiSténi mofe a fek a jind opatfeni, pfijatd na Za-
dost nebo se souhlasem kapitdna lodi.

Clanek 51

1. JestliZe lod vysilajiciho stdtu ztroskot4,
uvizne nebo je jakkoliv jinak poskozena ve vnitf-
nich nebo teritoridlnich vod&ch pFijimajiciho st4-
tu, prisludny orgédn prijimajiciho stdtu o tom ihned
vyrozumi konzuldrni Gfad a sezndmi jej s opatfe-
nimi podniknutymi k zAchrané cestujicich, lodi,
¢lend posddky a nakladu.

2. Konzuldrni tdfednik miiZe poskytnout ja-
koukoliv pomoc lodi, ¢lentim posddky nebo cestu-
jicim, jakoZ i ucinit opatfeni k ochrané néakladu
a opravé lodi. P¥islu$né orgédny pfijimajiciho statu
poskytnou veskerou potFebnou pomoc konzuldar-
nimu uGrednikovi p¥i pFijeti opatfeni tykajicich se
havérie lodi vysilajiciho statu. Konzuldrni dfed-
nik mitZe rovnéZ pozadat orgdny prijimajiciho stéa-
tu o pfrijeti takovych opatfeni.

3. JestliZe majitel lodi, kapitdn lodi nebo jin4
oprdvnénd osoba nejsou s to udinit nezbytna opa-
tfeni k ochran& lodi a jejiho nakladu, mtZe kon-
zuldrni arednik, pokud je to dovoleno zdkony a
pfedpisy vysilajictho statu, u€init jménem majite-
le lodi opatfeni, kterd by ucinil v takovém pfipa-
dé majitel lodi.

4. Ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku se
vztahuji rovné# na kazdy predmé&t patFici statni-
mu piisludniku vysilajiciho stdtu, ktery je soudastt
ndkladu lodi vysilajiciho stdtu nebo tfetiho stdtu a

byl nalezen na pobfeZi nebo v blizkosti pobFeZi

nebo byl dopraven do pfistavu p¥ijimajiciho stétu. -

5. Havarovand lod a jeji nédklad, jakoZ i po-
traviny na lodi nepodléhaji celnim poplatkiim na
Gzemi pfijimajiciho stdtu s vyjimkou pripadii, kdy
budou pfeddny k uZivani nebo ke spotieb& v tomto
staté.

Clanek 52

Ustanoveni &lankéi 49 aZ 51 této umluvy se
obdobné vztahuji na letadla vysilajiciho statu za
pfedpokladu, Ze jejich pouZiti neni v rozporu
s ustanovenimi dvoustranné nebo mnohostranné
dohody platné mezi smluvnimi stranami.

Clanek 53
Konzuldrni Gfad mfiZze na Gzemi prijimajiciho
statu vybirat za konzuldrni tkony konzulérni po-
platky stanovené zdkony a predpisy vysilajiciho
statu.

Clanek 54

1. Vedle funkci uvedenych v této Gmluvé mé
konzuldrni arednik prdvo vykon&vat i jiné konzu-
larni funkce, jimiZ jej povéfi vysilajici stat, pokud
nejsou v rozporu s pravnimi prfedpisy prijimajici-
ho statu a pokud tento stdt nemd proti nim a je-
jich vykonu néamitky.

2. Se souhlasem pfijimajiciho stdtu miZe vy-
silajici stat vykondvat konzuldrni funkce v pfiji-
majicim staté jménem tfetiho statu.

HLAVA V
Zavéreéna ustanoveni
Clanek 55

Ve své ufedni korespondenc! s orgény priji-
majiciho stdtu budou konzuldrni Gfednici pouZivat
Gfedni jazyk pouZivany v konzuldrnim obvodu.

Clanek 56

1. Bez Gjmy na svych vysaddch a imunitdch
jsou vSechny osoby poZivajici téchto vysad a imu-
nit povinny dodrZovat zdkony a pFedpisy pFijima-
jiciho stéatu, vCetné dopravnich predpisi a pfedpi-
sli 0 pojisténi motorovych vozidel.

2. Konzul4drn{ Gfednici z povolani a konzulér-
ni zamé&stnanci nemohou vykon4vat v pFijimajicim
staté Zadnou vydéleCnou nebo obchodni ¢&innost
pro sviij osobni prospéch ani se nesmé&ji vmé&Sovat
do vnitfnich z4aleZitosti pFijimajiciho statu.

3. Konzul4drni mistnosti nebudou pouZivany

zplsobem, ktery by byl v rozporu s vykonem Kkon-
zularnich funkci.

Clanek 57

1. Clenové konzularniho tfadu, kteF{ jsou ob-
¢any prijimajiciho stdtu nebo v ndm maji trvaly
pobyt, podléhaji jurisdikci pFijimajiciho statu s vy-
jimkou pfipadf, kdy jde o vykon jejich funkcl.
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NepoZivaji v¥sad a Imunit naziklad& ustanoveni
hlavy III této amluvy, vyjma téch, které jim pri-
znava ¢lanek 22, odstavec 3.

2. Ustanoveni hlavy III této dmluvy s vyjim-
kou ¢lanku 22, odstavce 3 se nevztahuji na:

a) rodinné prisluSniky osob podle odstavce 1 to-
hoto ¢léanku nebo rodinné prisluSniky c¢lena
konzuldrniho dfadu, ktefi jsou obcCany pFiji-
majicitho stdtu nebo v ném maji trvaly pobyt;

b) ¢leny soukromého personédlu, ktefi jsou obca-
ny ptijimajiciho stdtu nebo v ném maji trva-
1y pobyt.-

3. Prijimajicf st&t musf vykon&vat svojl ju-
risdikci nad osobami uvedenymi v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku takovym zpiisobem, aby bezdvodné&
neomezoval vykon funkci konzuldrniho Gfadu.

Clédnek 58

1. Ustanoveni této timluvy se obdobné& vzta-

huji na vykon konzuldrnich funkci uskutecilova-
ny diplomatickymi misemi.

2. Jména ¢lend diplomatické mise povéFenych
vykonem konzuldrnich funkci v rdmci této diplo-
matické mise jsou pisemné& oznamovdna minis-

terstvu zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu.

Za
Ceskoslovenskou socialistickou
republiku:

Dr. Dusan Spé&éil v. r.

3. Clenové diplomatické mise uvedeni v od-
stavci 2 tohoto ¢lanku i nadale poZivaji vysad a
imunit, které maji jako ¢&lenové diplomatické
mise.

Clanek 59

1. Tato ﬁmlu{ra bude ratifikovdna a vstoupt
v platnost tF¥ic4dty den po vyméng ratifikacnich lis-
tin, které se uskutec¢ni v Bélehradé.

2. Umluva se sjedndvad na neomezenou dobu.

KaZ?da smluvnf strana ji méZe vypovédét ve vy-
povédni 1hiité 6 mésict.

Cldanek 60

Dnem vstupu v platnost této Gdmluvy pozbyvéa
platnosti Umluva o konzuldrnich stycich mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a So-
cialistickou federativni republikou Jugoslavii pode-
psané v Praze 24. ¢ervna 1963.

Na diikaz toho zmocné&nci obou smluvnich stran
podepsali tuto imluvu a opatfili ji peCet&mi.

Dé&no v Praze dne 10. prosince 1981 ve dvou
vyhotovenich, kaZzdé v Ceském a makedonském ja-
zyku, p¥iemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za
-. Sociaiistlckou federativnl
republiku Jugoslavii:

Miodrag Vlahevié v. r.
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ministra zahraniénich véci

ze dne 16. prosince 1982

o Dohodé& mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Bulharské lidové republiky
0 vzajemném uznavani rovnocennosti dokladii o vzdélani a o védeckych hodnostech a titulech,
vydavanych v Ceskoslovenské socialistické republice
a v Bulharské lidové republice

Dne 14. dubna 1982 byla v Praze podepséna
Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Bulharské lidové republiky
o vzdjemném uzndvani rovnocennosti dokladi
o vzdélani a o védeckych hodnostech a titulech, vy-

davanych v Ceskoslovenské socialistické republice
a v Bulharské lidové republice. Dohoda vstoupila
v platnost na zakladé svého ¢lanku 11 dnem 18. lis-
topadu 1982.

Ceské zn&ni Dohody se vyhlaSuje soufasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r. -

DOHODA

mezi vliddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Bulharské lidové republiky
0 vzajemném uzndvani rovnocennosti dokladii ¢ vzd&lani a o védeckych hodnostech a tituiech,
vydavanych v Ceskoslovenské socialistické republice a v Bulharské lidové republice

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Bulharské lidové republiky,

vedeny pianim pokracovat v rozvoji spolupréce
v oblasti védy a vzdélani na zdkladé Dohody mezi
vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a
vladou Bulharské lidové republiky o kulturni a
védecké spolupréaci ze dne 10. dubna 1978,

vychédzejice z Umluvy o vzdjemném uzndvani
ekvivalentnosti dokladii o absolvovéani stFednich,
stfednich odbornych a vysokych $kol a rovn&# do-
kladd o udéleni védeckych hodnosti a titulii, pode-
psané v Praze dne 7. Cervna 1972,

dohodly se takio:

Clédnek 1

Doklady o vzdélani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice a v Bulharské lidové repub-
lice o ziské&ni zakladniho vzd&ldni nebo o Gsp&sném
ukonceni zdkladni Skoly se uznavaji za rovnocenné;

tyto doklady potvrzuji, Ze jejich drZitelé ziskali
vzdélani v rozsahu vyZadovaném v obou statech
pro studium na vSech typech stfednich $kol.

Clanek 2

Doklady o vzd&lani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice po ukoncéeni dvouleté nebo
t¥ileté pripravy nebo studia na stfednich odbornych
udilistich, odbornych ucilistich, odbornych $koldch
a uctiovskych Skolach a v Bulharské lidové repub-
lice po ukonceni dvouleté nebo tFileté pripravy
nebo studia na odbornych technickych Skolach a
uciiovskych Skolach se uzndvaji za rovnocenné; tyto
doklady potvrzuji, Ze jejich drZitelé splnili kvalifi-
kac¢ni pozZadavek vzdélani pro vykon urcitych po-
volani.

Clanek 3

Doklady o vzdglani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice po ukonceni gymndzii a
v Bulharské lidové republice po ukonceni stfednich
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vSeobecn& vzdéldvacich (polytechnickych) $kol se
uznévaji za rovnocenné; tyto doklady potvrzuji, Ze
jejich drZitelé ziskali vzd&lani v.rozsahu vyZado-
vaném v obou statech pro studium na vysokych
Skoléch, jakoZ i pro vykon urcitych povolani.

Clanek 4

Doklady o vzdélani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice po ukonceni CtyFletého stu-
dia na stfednich odbornych uciliStich a po ukon-
¢eni studia na stfednich Skoldch pro pracujici a
v Bulharské lidové republice po ukonceni stfednich
edbornych technickych 8kol v prisluSnych oborech
a odborné-vzdélavacich stfedisek se uzndvaji za
rovnocenné; tyto doklady potvrzuji, Ze jejich drZi-
telé splnili kvalifikacni poZadavek vzdéldni pro
vykon urcitych povoléni a ziskali vzdélani v roz-
sahu vyZadovaném v obou statech pro studium na
vysokych Skolach.

Cldnek 5

Doklady o vzd&lani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice po ukonleni stfednich od-
bornych Skol, konzervatofi a hudebnich a tane¢nich
Skol a v Bulharské lidové republice po ukondeni
stfednich odbornych $kol, stfednich uméleckych
§kol, stfednich pedagogickych $kol se uznévaji za
rovnocenné; tyto doklady potvrzuji, Ze jejich drZi-
telé splnili kvalifika¢ni poZadavek vzdélani pro
vykon urcitych povolani a ziskali vzdé&lani v roz-
sahu vyZadovaném v obou statech pro studium na
vysokych Skoléch. 4

Clanek 6

Doklady o vzd&lani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice po ukondeni pomaturitniho
studia na stfednich $kolach poskytujicich tdplné
stfedni vzdélani a v Bulharské lidové republice po
ukonceni néstavbovych stfednich $kol se uznévaji
za rovnocenné; tyto doklady potvrzuji, Ze jejich
drZitelé spnili kvalifika¢ni poZadavek vzdélani
pro vykon urcitych povolani. Doklady o ukonceni
néstavbovych stfednich $kol vydané v Bulharské
lidové republice potvrzuji, Ze jejich drZitelé ziskali
vzdélani v rozsahu, vyZadovaném v obou stdtech
pro studium na vysokych $kol4ch.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Milan Vondruska v. r.
ministr $kolstvi GSR

Cldnek 7

Doklady o vzdé&lani vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice a v Bulharské lidové repub-
lice po ukondeni vysoké Skoly se uznévaji za rovno-
cenné; tyto doklady potvrzuji, Ze jejich drZitelim
se dostalo vysoko$kolského vzdéldni v prFisluSném
studijnim oboru v rozsahu vyZadovaném pro vykon
urcitych povolédni a pro pfijeti do vychovy novych
védeckych pracovniki.

Clének 8

Doklady o udéleni védeckych hodnosti ,,doktor
v&d“ nebo ,kandidat véd“ vydané v Ceskoslovenské
socialistické republice a v Bulharské lidové repub-
lice se uznavaji za rovnocenné.

Clanek 9

Doklady o udéleni vé&deckopedagogickych ne-
bo umeéleckopedagogickych titult ,,profesor” nebo
»docent“ vydané v Ceskoslovenské socialistické
republice a doklady o udé&leni vé&deckych titulil
»profesor” nebo ,docent” vydané v Bulharské lido-
vé republice se uzndvaji za rovnocenné.

Doklady o udéleni védeckych titult ,,odborny
védecky pracovnik 1. stupn&“ a ,,odborny védecky
pracovnik II. stupné&“ vydané v Bulharské lidové
republice se uznavaji v Ceskoslovenské socialistic-
ké republice.

Clanek 10
Piisludné statni organy Ceskoslovenské socia-
listické republiky a Bulharské lidové republiky si
budou vymeériovat srovnavaci tabulky druh@ dokla-
dt uvedenych v této dohod8&, jakoZ i vzory vydava-
nych dokladi.

Cldnek 11

Tato dohoda podléh4d schvéaleni podle vnitro-
stdtnich pFedpist smluvnich stran a vstoupi v plat-
nost dnem vymény nét potvrzujicich jeji schvéleni.

Tato dohoda bude platit, dokud ji jedna ze
smluvnich stran pisemné& nevypovi v jednoroc¢ni
Ihiité.

Déano v Praze dne 14. dubna 1982 ve dvou vy-
hotovenich, kaZdé v jazyce ¢eském a bulharském,
pficemZ obé& zné&ni maji stejnou platnost.

Za vladu
Bulharské lidové republiky:

Alexandr Fol v. r.
ministr lidové osvéty BLR
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ministra zahranignich véci

ze dne 20. prosince 1982

o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickoun republikou a Afghanskou demokratickou republikou
o pravni pomoci ve vécech ob&anskych a trestnich

Dne 24. fervna 1981 byla v Praze podepséna
Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Afghénskou demokratickou republikou
o pravni pomoci ve véecech obfanskych a trestnich.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-
mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a

prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikac¢ni lis-
tiny byly vymé&né&ny v Kébulu dne 8. listopadu 1982.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé& svého
¢lanku 52 dnem 8. prosince 1982.

Ceské zn&ni Smlouvy se vyhlaSuje soucasné.

Prvni ndméstek:

Rehoiek v. r.

% SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Afghinskou demekratickou republikou
o pravni pomoci ve vécech obéanskych a trestnich

Prezident Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a predseda Revolu¢ni rady Afghé&nské demo-
kratické republiky, ;

vedeni snahou déle upeviiovat pfatelské vztahy
a spolupréci mezi ob&ma staty a pfanim upravit po
vzdjemné dohod& pravni pomoc v oblasti préava
obfanského a trestniho

rozhodli se uzavfit tuto smlouvu a za tim wGcle-
lem jmenovali svymi zmocnénci:
prezident Ceskoslovenské socialistické republiky:
ing. Bohuslava Chiioupka, ministra zahrani¢nich
véci :

a
pfedseda Revoluéni rady Afghanské demokratické
republiky:

Saha Muhammada Désta, ministra zahrani&nich véci,

ktefi po vymeéné& svych plnych moci, jeZ byly
shled&ny v dobré a naleZité formé, se dohodli takto:

CAST I
VSEOBECNA USTANOVENI

HLAVA 1
PRAVNI OCHRANA A PRAVNI POMOC
V OBCANSKYCH A TRESTNICH VECECH

Clanek 1
Pravni ochrana

(1) Obcané jedné smluvni strany poZivaji na
tzemi druhé smluvni strany stejné pravni ochrany
v osobnich a majetkovych v&cech jako obfané druhé
smluvnf{ strany.

(2) Ob&ané jedné smluvni strany mohou L ed
justi¢nimi organy druhé smluvni strany vystupovat,
hé4jit svd préava, poddvat Zadosti, ndvrhy na zahéa-
jeni fizeni a opravné prostfedky za stejnych pod-
minek, jako obcané této smluvni strany.

(3) Ustanoveni této smlouvy o ob&anech smluv-
nich stran se vztahuji pFiméFené také na pravnické
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osoby, zfizené podle pravniho ¥adu jedné ze smluv-
nich stran, které maji sidlo na Gzemi této smluvni
strany.

Cldnek 2

Pravni pomoe

(1) Justi¢ni orgdny smluvnich stran si poskytuji
ve vécech upravenych touto smlouvou navzéjem
pravni pomoc.

(2) Pro tcely této smlouvy vyraz ,,véci obCan-
ské“ zahrnuje rovnéZ véci rodinné a pracovni.

(3) Pro ucely této smlouvy vyraz ,justi¢ni or-
gan“ oznacuje kazdy statni orgdn jedné ze smluv-
nich stran, do jehoZ plisobnosti patfi projedndvéani
véci upravenych touto smlouvou podle prévniho
Fadu jeho stéatu.

Clanek 3
Rozsah pravni pomoci

Smluvni strany si navzdjem poskytuji pravni
pomoc provadénim jednotlivfch tdkonl, zejména
sepisovdnim, zasildnim a dorufovdnim pisemnosti
a provadénim dikazd.

Clanek 4
Zpiisob styku_

(1) Justi¢ni orgadny smluvnich stran se p¥i pro-
vadéni této smlouvy stykaji navzdjem prostiednic-
tvim p¥islusnych dustFednich orgdnti, pokud tato
smlouva nestanovi jiny zpiisob.

(2) Pro ucely této smlouvy se Gstfednimi orgé-
ny rozumi:

a) na stran Ceskoslovenské socialistické repub-

liky:

— Generalni prokuratura Ceskoslovenské so-
cialistické republiky,

— ministerstvo spravedlnosti Ceské socialis-
tické republiky,

. — ministerstvo spravedlnosti
cialistické republiky,

Slovenské so-

b) na stran& Afghanské demokratické republiky:
— Generdalni prokuratura,
— NejvySsi soud,
- — ministerstvo spravedlnostl.

(3) UstFedni organy smluvnich stran pouZivaji
pfi vzdjemném styku pFl provadéni této smlouvy
svych arednich jazyki a vZdy téZ jazyk anglicky.

Cldnek 5
DoZadéani
(1) DoZadani musi obsahovat:

a) oznacCeni doZadujiciho orgénu,

b} oznateni doZadaného orgéanu,
c) oznaceni véci, v které se o pravni pomoc %4d4,
d) jména a p¥ijmeni Gcastniki, obvinénych, obZa-
lovanych a pripadné& jejich z&stupcili, misto
jejich bydliSt& nebo prechodného pobytu, je-
jich statni obCanstvi a povolani, v trestnich
vécech podle moZnosti také misto a datum
jejich narozeni a jména a prijmeni rodidi;
u pravnickych osob jejich nézev a sidlo,
pfedmé&t doZadéani a tdaje, které jsou pot¥ebné
pro vyFizeni doZadani,
f) v trestnich vécech také popis a zdkonné ozna-
¢eni soudné trestného €inu a tdaje o po3koze-
ném a vysi §kody, byla-li ¢inem zplisobena.

e

—

(2) DoZ&déni a k nému pripojené pisemnosti
musi byt vyhotoveny v tifednim jazyku doZ&dané
smluvni strany nebo musi byt pfipojen pFeklad do
tohoto jazyka, nebo do jazyka anglického. KaZdy
preklad spojeny s doZddanim musi byt ovéfen k to-
mu opravnénym tlumoénikem nebo diplomatickou
misi nebo konzuldrnim tfadem jedné ze smluvnich
stran.

(3) V doZ4dani bude uvedeno datum jeho vy-
hotoveni, bude vlastnoru¢né podepsano a opatieno
otiskem dFedniho razitka.

Cldanek 6
Vy#izeni doZadani

(1) P¥i vyf¥izovani doZadani postupuje doZadany
organ podle pravniho FAadu svého statu. MiZe vSak -
na Z&dost doZadujiciho orgdnu provést doZadéani
zplsobem v ném uvedenym, pokud to neni v rozporu
s pravnim Fadem jeho statu.

(2) JestliZe doZddany organ neni pFisludny

k vyFizeni doZddani, postoupi je bezodkladn& pii-
sludnému orgénu a uvédomi o tom doZadujici organ.

(3) JestliZe adresa uvedend v doZadani neni
pfesnéd nebo jestliZe osoba, které se dozadani tykéa, -
na uvedené adrese nebydli, u¢ini doZaddany orgén

‘opatfeni ke zjist&ni jeji spravné adresy.

(4) DoZadany organ oznadmi vCas pifimo doZa-
dujicimu orgdnu na jeho Zaddost misto a Cas vyfizo-
vani dozadani.

(5) Po vyfizeni doZadéani vrati doZddany orgéan
na Zadost spisy doZadujicimu orgénu. V pfipadé,
Ze neni moZno doZaddani vyhovét, vrati doZédany
organ spisy doZadujicimu orgdnu a soucasné ozné-
mi divody, pro které neni moZno doZadéani vy¥Fidit.

Clanek 7
Doruéevani

DoZédany organ zafidi dorudeni pisemnosti po-
dle prarvniho Fadu svého statu, jestlize dorucovana
pisemnost je sepsdna v jazyku doZadané smluvni
strany nebo je k ni pFipojen ovéfeny preklad ‘do
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tohoto jazyka. Jinak doZddany orgén dorudi pisem-
nost adreséatovi, jestliZze je ochoten ji prijmout dob-
rovolneé.

Cldnek 8
Doklad o doruteni

(1) Doruden! se prokdZe potvrzenim podepsa-
nym piijemcem a opatfenym otiskem Gfedniho ra-
zitka, datem a podpisem dorucujiciho orgdnu nebo
potvrzenim vydanym timto orgdnem, kterym se pro-
kazuje zplsob, misto a datum dorudeni. Je-li doru-
¢ovana pisemnost zaslana ve dvou vyhotovenich,
miZe se jeji pFijeti a doruceni potvrdit na druhém
stejnopise.

(2) Doklad o dorudeni se zasil4d bezodkladné
doZadujici smluvni strang&. V pfipadé, Ze neni moz-
no dorudeni provést, doZddand smluvni strana
ozn&dmi bezodkladn#& doZadujici smluvni stran& di-
vody, které brani doruceni.

Clédnek 9

VyFizovani doZdadéani diplomatickfmi misemi
nebo konzuldrnimi u¥Fady

Smluvni strany mohou dorucovat pisemnostl
vlastnim obdanfim a vyslychat je také prostFednic-
tvim svych diplomatick§ch misi nebo konzuldrnich
niadi. V téchto pripadech nesmi byt pouiito donu-
covacich prostfedki.

Clanek 10
Ochrana svédkii a znaleil

(1) Obc¢an, kter§ mé& pobyt na Gzem{ .jedné
smluvni strany a ktery mé& byt vyslechnut pred
justitnim orgdnem druhé smluvni strany jako své-
dek nebo znalec, neni povinen se na pfedvolanf
tohoto orgénu dostavit; pfredvoldani proto nesmi
obsahovat pohriZku donuceni pro p¥ipad nedosta-
veni se.

(2) Svédek nebo znalec, kfer§ m4 pobyt na
tizem{ jedné ze smluvnich stran a ktery se dostavil
na p¥edvolani k justiénimu orgédnu druhé smluvni
strany, nesmi byt na jejim izemi bez ohledu na své
statni obcanstvi trestn& stih4n ani podroben ome-
zeni osobni svobody za &in, ktery spachal pfed pie-
krocenim stdtnich hranic doZadujici smluvni strany,
nelze na ném vykonat trest za takovy ¢&in d¥ive
uloZeny ani nemiiZe byt trestn& stihdn v souvislosti
¢ podanim své&dectvi nebo znaleckého posudku.

(3) Svédek nebo znalec pozbude ochrany uve-
dené v odstavel 2 tohoto ¢lanku, jestliZe neopusti
tzemi doZadujici smluvni strany do sedmi dnii ode
dne, - kdy mu justicni orgén, ktery ho pfedvolal,
oznamil, Ze jeho pFitomnost neni déle -potiebn4,
nebo jestllZe opustil dzemi doZadujici smluvni stra-
ny a dobrovolné se tam vrétil. Do této lhiity se ne-
zapoCitdv4d doba, po kterou svédek nebo znalec
nemohl opustit dzemi této smluvni strany z diivodd
na ném nezavislych.

(4) Pfedvolany obfan md prédvo na nédhradu
vydaji na cestu a pobyt, jakoZ i uSlého vyd&lku
a znalec kromé toho i na znale¢né. V pi¥edvolani
se uvede, jaké ndahrady pfedvolanému patfi. Na jeho
Zadost se mu poskytne zdloha na nahradu vydajd.

Clanek 11
Naklady pravni pomoci

(1) Smluvni strany nebudou poZadovat nghra-
du nékladd provedeni doZadani krom& znaledného
a jinych vydaji vzniklych v souvislosti s provede-
nim znaleckych diikazi.

(2) Provedeni znaleckého diikazu moZno vazat
na podminku sloZeni zalohy.

(3) DoZadany orgén oznami doZadujicimu or-
génu na jeho Zadost vysi nakladu vzniklych vy¥Fi-
zenim doZadéni.

Cldanek 12
Odmitnuti pravni pomoci
Poskytnuti prévni pomoci miiZe byt odmitnuto:

a) jestliZe doZddan& smluvni strana ma za to, Ze
vyfizeni by mohlo ohrozit jeji svrchovanost
nebo jeji bezpecnost nebo by bylo v rozporu
s jejim vefejnym porfddkem;

b) ve vécech trestnich téZ, jestliZe se doZadan{
tyka &inu, ktery podle pravniho fadu doZadané
smluvni strany neni soudné trestny.

Cldnek 13
Eravni informace

Ustfedni organy smluvnich stran si budou na
Z4dost poskytovat informace o prévnich predpi-
sech, které plati nebo platily na jejich tzemi, texty
téchto prfedpisti a informace o pravni praxi.

Clanek 14
Plainost a diikazni moc listin

(1) Listiny vydané nebo ovéfené v prfedepsané
formé& a opatfené otiskem GFedniho razitka pfislus-
ného statniho organu nebo Gfedni osoby (tlumod-~
nika, znalce) jedné smluvni strany nevyZaduji na
Gzem{ druhé smluvni strany dalS§iho ovéfeni. To
plati i pro podpisy na listindch a pro podpisy, které
byly ovéfeny podle predpisit jedné ze smluvnich
stran.

(2) Listiny, které jsou na tizemi jedné ze smluv-
nich stran povaZovany za vefejné, maji dikazni
moc vefejnych listin také na tGzemi druhé smluvni
strany.

Cléanek 15
Zjistovani adres a jinych ddaji

{1) Ustifedni organy smluvnich stran si na Z4-
dost poskytnou pomoc pFi zjiStovani adres osob,
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které se zdrZuji na jejich tzemi, je-li to tFeba
k uplatnéni prav jejich obcant.

(2) Je-li u justicniho orgdnu jedné smluvni
strany uplatn&n narok na vyZivné proti osobg, kterd
se zdrZuje na tizemi druhé smluvni strany, poskytne
tato smluvni strana na zadost pomoc i pii zjistovani
zdroje a vySe prijmi této osoby.

HLAVA 2

ZASILANI DOKLADU O OSOBNIM STAVU
A JINYCH LISTIN

Clanek 16

(1) Smluvni strany si navzadjem zasilaji vypisy
z matrik o narozeni, o uzavieni manZelstvi a o amrti
obfantt druhé smluvni strany, jakoZ i sdé&leni
o v3ech zménéach v téchto matrikdch. Tyto vypisy
se zasilaji z Gfedni povinnosti ihned po provedeni
zapisu do matriky (nebo ve smluvené lhiit&).

(2) Na Zadost jedné smluvni strany zasle dru-
hé& smluvni strana vypisy z matrik pro Gfedni po-
tfebu.

(3) Vypisy z matrik podle tohoto ¢ldnku se za-
silaji bezplatné diplomatickou cestou.

Clanek 17

Z&adosti obZantt smluvnich stran o vypis z mat-
riky nebo opis jiné listiny tykajici se osobniho stavu
je moZno zaslat piimo prisluSnému matriCnimu
Gfadu nebo justiCnimu orgénu druhé smluvni stra-
ny. VyZaddané doklady se Zadateli zasilaji prostifed-
nictvim diplomatické mise nebo konzuldrniho Gfadu
statu, jehoZ organ doklad vydal. Diplomatick4 mise
nebo konzuldrni Gfad vybere p¥i pfedani od Za-
datele poplatek za vyhotoveni dokladu.

Clanek 18

Smluvni strany si budou navzéjem zasilat zpi-
sobem uvedenym v &lanku 16 odst. 3 této smlouvy
opisy rozhodnuti tykajicich se osobniho stavu ob-
¢ant druhé smluvni strany, ktera nabyla pravni
moci.

HLAVA 3
NAKLADY RIZENI
Clanek 19
Osvobozeni od sloZeni ?alobni jistoty

Obc¢antim jedné smluvni strany, ktefi vystupuji
pred justi¢nimi organy druhé smluvni strany, pokud
maji bydlist& nebo pfechodny pobyt na tzemi jedné
ze smluvnich stran, neni moZno uloZit, aby sloZili
Zalobni jistotu za nédklady Fizeni jen z toho diivo-
du, Ze jsou cizinci nebo Ze na tzemi druhé smluvni
strany nemaji bydliSt& ani prechodny pobyt.

; Cldnek 20
Vykon rozhodnuti o nikladech ¥izeni

(1) Jestlize bylo ucfastniku osvobozenému od
sloZeni Zalobni jistoty za néklady fizeni podle
¢lanku 19 této smlouvy uloZeno rozhodnutim jus-
tiéniho orgdnu jedné smluvni strany, které nabylo
pravni moci, uhradit ndklady Fizeni, vykon4 se toto
rozhodnuti na navrh oprdvnéné osoby na tuzemi
druhé smluvni strany bezplatné.

(2) Navrh a jeho pfilohy budou vyhetoveny
podle ¢lanku 29 této smlouvy.

(3) Justiéni orgéan, ktery rozhoduje o nafizeni
vykonu rozhodnuti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
se omezi na zjiSténi, zda rozhodnuti o nédkladech
nabylo prdvni moci a je vykonatelné.

Osvobozeni od poplatké a zaloh
Clanek 21

Obdantim jedné smluvni strany se na dzemi
druhé smluvni strany poskytuje osvobozeni od
soudnich poplatk@i a zdloh, jinych nékladd Fizeni
a dalsi vyhody tykajici se poplatki za stejnych pod-
minek a ve stejném rozsahu jako obfaniim druhé
smluvni strany. TotéZ plati i pro ustanoveni bez-

platného pravniho zastupce.

Clanek 22

(1) Vyhody podle ustanoveni ¢lanku 21 této
smlouvy se poskytnou na zakladé& osvédceni o osob-
nich a majetkovych pomé&érech Zadatele. Toto osvéd-
¢eni vydava pfisludny orgdn smluvni strany, na
jejimZz tzemi m4 Zadatel bydlist& nebo pfechodny
pobyt.

(2) JestliZe Zadatel nemd bydlist& ani pfechod-
ny pobyt na tGzemi Zaddné ze smluvnich stran, miZe
osvédCeni vydat i diplomatickd mise nebo konzu-
larni Gf¥ad smluvni strany, jejimZ je obZanem.

(3) Justi¢ni organ, ktery rozhoduje o Zadosti
o vyhody, miZe od organu, ktery potvrzeni vydal,
Z4dat doplnéni tdaji nebo potFebné objasnéni.

Clanek 23

JestliZze pfislusny justini orgdn pfiznal vy-
hody uvedené v ¢lanku 21 této smlouvy ob&anovi
druhé smluvni strany, vztahuji se na celé fizeni a
také na fizeni o vykonu rozhodnutl.

Clanek 24

(1) JestliZe obfan jedné ze smluvnich stran po-
dava Z&dost o priznani vfhod uvedenych v ¢lanku 21
této smlouvy pied justi€nim orgédnem druhé smluv-
ni strany, mtiZe tak ucinit také u justi¢niho orgdnu
jedné ze smluvnich stran pfisluSného podle mista
svého bydlist8 nebo pfechodného pobytu. Tento
organ postoupi zadost spolu s osvédCenim vydanym
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podle ¢lanku 22 této smlouvy justiCnimu organu
druhé smluvni strany.

(2) Zadost 1ze podat souCasnd s navrhem na
zahdjeni fizeni.

CAST II
UZNANI A VYKON ROZHODNUTI
Clanek 25

Smluvni strany uznaji a vykonaji na svém tze-
mi tato rozhodnuti vydand na tzemi druhé strany:

a) rozhodnuti justi¢nich orgénd v oblanskych. v&-
cech, jakoZ i schvélené smiry v t&chto vécech;

b) rozhodnuti justi¢énich orgédntt v trestnich vé-
cech tykajici se ndhrady $kody a jinych obcéan-
skopravnich néroki;

¢) rozhodnuti rozhod&ich orgédnfi, jakoZ i smiry
pfed nimi uzaviené.

Cléanek 286

(1) Rozhodnuti uvedend v ¢ldnku 25 této smlou-
vy se uznaji a vykonaji za podminek, Ze:

a) rozhodnuti nabylo prdvni moci a je vykonatelné
podle prdvniho fddu smluvni strany, na jejimZ
tzemi bylo vydéno;.

b) uznani a vykonu nebréni vyluénd pravomoc
organtt smluvni strany, na jejimZ uzemi se
o uzndni a vykon Zad4;

c) udastnik, proti kterému bylo rozhodnuti vy-
dano a ktery se fizeni nezicastnil, byl podle
pravniho Fadu smluvni strany, na jejimZ Gzemi
bylo rozhodnuti vydéno, vCfas a fddné predvo-
lan k acasti na Fizeni a v p¥ipadé procesni ne-
zplisobilosti byl Faddné& zastoupen; -

d) rozhodnuti neni v rozporu s rozhodnutim, které
nabylo prévni moci, vydanym d¥five mezi tymiZ
acastniky v téZe véci justicnim orgdnem smluv-
ni strany, na jejimZ tzemi m4 byt rozhodnuti
uznano nebo vykonéano;

e) pred orgdnem doZddané smluvni strany nepro-
biha Fizeni mezi tymiZ GcCastniky o téZe vécl,
které bylo zahéjeno jako prvé,

f) rozhodnuti justitniho orgdnu tFetiho stétu,
které bylo vydano v téZe v&ci mezi tymiz Géast-
niky, nebylo uzndno nebo vykondno na Gzemi
dozadané smluvni strany;

g) smluvni strana, na jejimZ tzemi se o uznani
nebo vykon Z&d4a, mé za to, Ze uzndni nebo
vykon neohrozi jeji svrchovanost nebo bezpec-
nost nebo nebude v rozporu s jejim vefejnym
poradkem.

(2) Predb&Zné vykonatelna rozhodnuti a pfed-
béZnéd opatfeni se v doZadaném staté uznavaji a
vykonavaji, i kdyZ podléhaji Fadnym opravnym pro-
stfedkiim, jestliZe obdobna rozhodnuti mohou byt
v tomto stdté vydana a vykondna.

.

Clanek 27

Rozhodnuti rozhod¢ich organt budou uznéna
a vykondna za podminek uvedenych v ¢lanku 26
této smlouvy, jestliZe:

a) rozhodnuti se zakldda na pisemné dohodé#& o p¥i-
sludnosti rozhod¢iho orgdnu a vydal je rozhod¢i
orgédn dohodou uréeny v mezich svého opréav-
néni stanoveného dohodou a

b) dohoda o pfisluSnosti rozhod¢iho organu je
platnd podle pravniho Fadu tudastniky zvole-
ného a nebyl-li pradvni ¥d4d Gcastniky zvolen,
podle pravniho ¥a4du smluvni strany, na jejim%Z
Gzemi mé& byt rozhodnuti uznano nebo vyko-
nano.

Clanek 28

O uznéni a nafizeni V\jkbnu rozhodnuti rozho-
duje justiéni orgén smluvni strany, na jejimZ tzemi
mé byt rozhodnuti uzndno nebo vykonéno.

Clanek 29

(1) NAvrh na uznéni nebo vykon rozhodnutf
je moZno podat p¥imo pfFisluSnému justi¢nimu or-
génu smluvni strany, na jejimZ Gzemi se m4 roz-
hodnuti uznat nebo vykonat, nebo justi¢nimu orgé-«
nu, ktery ve v&ci rozhodl jako orgdn prvého stupné;
v tomto pF¥ipad& se ndvrh postoupi justi¢nimu orgéa-
nu druhé smluvni strany zplsobem uvedenym
v ¢lanku 4 této smlouvy.

(2) K néavrhu se pripoji:

a) rozhodnuti justiéniho orgdnu nebo ovéFeny
opis tohoto rozhodnuti s potvrzenim o préavni
moci a o vykonatelnosti, pokud tyto skutetnosti
nevyplyvaji ze samotného znéni rozhodnuti;

b) doklad o tom, Ze ucastnik, proti kterému bylo
rozhodnuti vyddno a ktery se Fizeni nezucast-
nil, byl podle prdvniho ¥adu smluvni strany,
na jejimZ Gzemi bylo rozhodnuti vydéano, Fadng
a vCas pfedvolan k udasti na Fizeni a v pripadé
procesni nezpfisobilosti byl Fadné& zastoupen,
pokud to nevyplyvd ze samotného znéni roz-
hodnuti; ’

c) ovéfeny pireklad ndvrhu i pisemnosti uvede-
nych pod pismeny a) a b) tohoto odstavce do
jazyka dozadané smluvni strany nebo do jazyka

- anglického. .

Clanek 30

(1) Justiéni orgéan, ktery rozhoduje o névrhu
na uznani nebo yykon rozhodnuti, zkouma, zda
jsou splnény podminky uvedené v ¢lancich 26 a 27
této smlouvy.

(2) Nestanovi-li tato smlouva jiny postup, jus-
tiéni orgadn smluvni strany, na jejimZ. Gzemi se ma
rozhodnuti uznat nebo vykonat, postupuje podle
pravniho Fadu svého statu.
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Clanek 31

Justi¢ni orgdn smluvni strany, na jejimZ Gzemf

naklady Fizeni zalohoval stat, poZ4dda pfFisluSny
justi€ni organ druhé smluvni strany, aby naklady
a poplatky vymohl. Justi¢ni orgdn vybranou ¢astku
odevzda diplomatické misi nebo konzuldrnimu
ufadu dozadujici smluvni strany.

CAST III

TRESTNI VECI
HLAVA 1
Clanek 32

Pievzeti trestniho stihéni

(1) KaZda smluvni strana se zavazuje, Ze na
#adost druhé smluvni strany zahaji podle svého
pravniho fadu trestni stihani proti svému obanovi,
ktery na tzemi druhé smluvni strany spdchal soud-
né trestny c¢in.

(2) K Zadosti o stihani se pFipoji spisy tyka-
jici se véci, viechny dostupné dlikazni prostfedky,
adaje o $kodd&, byla-li soudng trestnym Cinem zpt-
sobena a text trestnich predpisd pouZitelnych na
¢in podle pravniho ¥adu platného v mist¥ spachani;
v pripads, Ze tyto pfrilohy nejsou dostaujici, budou
na zadost smluvni strany, kterd =zah4jila trestnf
stihéni, zaslany dopliiujici adaje.’

(3) Naroky poskozenych na ndhradu Skody
uplatnéné pied pfedanim trestniho stihdni u justi&+
nich organtt doZadujici smluvni strany budou pro-
jednany v Fizeni na tzemi doZddané smluvni strany.

(4) Smluvni strana, kterd zahdjila trestni sti-
héani, oznadmi bezodkladn& druhé smluvni strané
vysledek trestniho Fizeni. Bude-li vyd&n rozsudek
a nabude prdvni moci, zaSle se na Zadost jeho opis.

HLAVA 2
VYDAVANI
Clanek 3?3
Povinnost k vydani

(1) Smluvni strany se zavazuji, Ze za podminek
stanovenych v této smlouvé si na Zadost vydaji
k provedeni trestniho fizeni nebo k vykonu trestu
osoby, které se zdrZuji na jejich Gzemi.

(2) Vydani k provedeni trestniho fizeni je p¥i-
pustné pouze pro ¢iny, za které miZe byt uloZen
podle pravnich Fadii obou smluvnich stran trest
odnéti svobody na dobu presahujici jeden rok.

(3) Vydani k vykonu trestu je pfipustné pouze
pro Ciny trestné podle pravnich fadd obou smluv-
nich stran, pro které byla vyZadana osoba odsou-
zena Kk trestu odnéti svobody nejmén& na jeden

rok nebo k trestu tézsimu.

(4) S vyjimkou ustanoveni ¢lanku 34 pism. aj
a c) nelze odmitnout vyd4ni osob, které se dopustily
protipravnich ¢&ini proti bezpecCnosti civilniho le-
tectvi ve smyslu ustanoveni Umluvy o potlacent
protiprdvniho zmocnéni se letadel, podepsané
16. prosince 1970 v Haagu a Umluvy o potlatovani
protiprdvnich &int ohroZujicich bezpefnost civil-
niho letectvi, podepsané 23. z4Fi 1971 v Montrealu,
jakoZ i osob, které se dopustily protipravnich &in
ve smyslu ustanoveni ostatnich mezindrodnich
Gmluv proti terorismu, jejichZ smluvnimi stranami
jsou nebo budou Ceskoslovenska socialistickd re-
publika i Afghansk4 demokratickéd republika.

Clanek 34
Odmitnut{ vydan{

Vyd4n{ je nepfipustné, jestliZe:

a) vyZadované osoba je obfanem doZddané smluv-
ni strany;

b) ¢in byl sp&chén na Gzemi doZddané smluvni
strany;

c¢) podle pravniho F4du doZadané smluvni strany
trgstni fizeni nemfiZe byt zahdjeno nebo roz-
sudek nemiiZe byt vykondn z diivodu proml&eni
nebo z jinych zdkonnych divodd;

d) by bylo v rozporu s prdvnim FA4dem jedné ze
smluvnich stran;

e) proti osob&, jejiZ vydani se Z4ad4, byl pro ty%
soudné trestny ¢in na Gzemi doZddané smluvni
strany vynesen rozsudek, ktery nabyl préavni
moci, nebo trestni Fizeni bylo zastaveno roz-
hodnutim, které nabylo prdvnf moci;

f) podle pravniho Fadu jedné ze smluvnich stran
se trestni stihdni zahajuje na navrh poskoze-
ného.

Cldnek 35
Zadost o vydani

(1) Zadost o vydani musi obsahovat jméno a
pfijmeni osoby, jejiZ vydani se Z4d4, datum a misto
jejiho narozeni, jeji stdtni obanstvi, idaje o jejim
pobytu, Gdaje o spdchaném ¢inu.a o Skodé&, byla-li
soudn8& trestnym Cinem zptisobena.

(2) K Zadosti o vydani k trestnimu Fizen{ se
pfipoji ové&feny opis zatykaciho rozkazu nebo jiné
listiny majici stejnou platnost, popis spachaného
¢inu a zné&ni ustanoveni pravnich pfFedpisd, které
se vztahuji na &in spdchany vyZadovanou osobou.
Byl-li spdchén soudné& trestny &in proti majetku,
ozndmi se také vySe Skody, kterd byla nebo mohla
byt finem zplisobena.

(3) K Zadosti o vydani k vykonu trestu se p¥i-
poji ov&Feny opis rozsudku, ktery nabyl pravnf
moci, jakoZ 1 zn&ni ustanoveni pravnich predpis{,
ktera se vztahuji na spachany &in. JestliZe odsou-
zeny vykonal €ast trestu, ozndmi se, jakou C4st vy-
konal.
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~ (4) DoZadujic smluvni strana neni povinna pii-
pojit k Zadosti o vyd4ni dikazy o viné vyZadované
osoby. s

Clédnek 36
Zatéeni za fic¢elem vydéani

V pfipadég, Ze Zadost o vydéani je dostateénd
odivodn&na podle této smlouvy, doZaddand smluvni
strana u¢ini bezodkladn& opatfeni podle svého
pravniho Fadu k zatdeni osoby, o jejiZ vydani se
Zada.

Clanek 37
Doplnéni Zadosti o vydani

(1) JestliZe Zadost o vydani neobsahuje vSech-
ny potfebné tdaje, miZe doZadand smluvni strana
poZadat o dopliiujici tdaje a urcit lhiitu do dvou
mésici k jejich zaslani. Tato lhlita miZe byt ze
zdvaZznych dGvodi na Z&dost prodlouZena.

(2) JestliZe doZadujici smluvni strana neza$le
7addané dopliujici Gdaje v urcené lhité, miZe do-
Zadan4d smluvni strana zatfenou osobu propustit.

Clanek 38
PiedbéZné zatteni

(1) Zatceni se miiZe provést i pfed obdrZenim
#4dosti o vyddani, jestliZe doZadujici smluvni stra-

na o to vyslovné& poZada a ozndmi, Ze proti osob&’

byl vydan zatykaci rozkaz nebo jin4 listina majicl
stejnou platnost anebo rozsudek, na zdklads které-
ho bude Z4adat o vydéani. Zadost o pfedb&Zné zatCeni
se miiZe podat poStou nebo telegraficky.

(2) Prislusné orgény smluvnich stran mohou
1 bez takové Zadosti zatknout osobu zdrZujici se
na jejich tzemi, kterd podle jejich informaci spé-
chala ¢in, pro ktery je vydani podle této smlouvy
moZné.

(3) Druhd smluvni strana musi byt o zatfeni
podle predchozich odstavcl bezodkladn& vyrozu-
ména.

Clanek 39
Propusténi pfedbéZné zatéené osoby

(1) Osoba zat¢ena podle ¢lanku 38 odst. 1 této
smlouvy miiZe byt. propusSt&na, jestliZe Z4dost o vy-
dani nedojde do jednoho mésice po oznadmeni pfed-
b&Zného zatfeni doZadujici smluvni strané.

(2) Osoba zattend podle ¢lanku 38 odst. 2 této
smlouvy bude propusténa, jestliZe Zaddost o vydani
nebo o predb&Zné zatCeni podle Cldnku 38 odst. 1
nedojde do patndcti dnt po ozndmeni zatfeni do-
Zadujici smluvni strané.

Clanek 40
Odklad vydani

JestliZe osoba, jejiZz vydani se Z4d4, je trestnd
stihdna, vykonava nebo mé& vykonat trest za jiny

soudné trestny €in na Gzemi doZddané smluvni stra-
ny, miZe se vydani odloZit do skonceni trestniho
stthdni nebo do skondeni vykonu trestu nebo do
upuSténi od potrestdni nebo prominuti vykonu
trestu. :

Clanek 41
Doéasné vydani
(1) JestliZe odklad vydani podle ¢lanku 40 této

smlouvy miiZe byt p¥icinou promléeni trestniho sti-
héani nebo zAvaZnych t&Zkosti p¥i vySetfovani spé-
chaného ¢inu, mtiZe byt vyZadovana osoba doZadu-
jict smluvni strané vydana docasné.

(2) Docasné vydana osoba musi byt bezodklad-
né vracena po provedeni procesnich tkonl, pro
které byla vydana, nejpozdéji vSak do t¥i mé&sicd
ode dne docasného vydani.

~ Clanek 42
Nékolik Zadosti o vydani.

JestliZe o vydanitéZe osoby Zada nékolik statd,
doZadana smluvni strana rozhodne, které Zadosti
vyhovi. Pf¥ihlédne p¥i tom zejména ke stadtnimu ob-
¢anstvi vyZadované osoby, povaze spadchaného Cinu
a mistu jeho spachéni, jakoZ i k pofadi doruceni
jednotlivych Zadosti.

Clédnek 43
Meze trestniho stihdni vydanych osch

(1) Bez souhlasu doZadané smluvni strany ne-
smi byt vydanad osoba trestné stihdna ani na nf
nesmi byt vykondn rozsudek pro jiny soudné&
trestny ¢in, spachany pfed vydanim, neZ pro ktery
bylo vydani povoleno. E

(2) Bez souhlasu doZ&dané smluvni strany ne-
smi byt vydand osoba vyddna do tFetiho statu.

(3) Souhlas doZadané smluvni strany neni po-
tfebny, jestliZe:

a) vydana osoba neopusti do jednoho mésice po
skondeni trestniho stihdni nebo vykonu trestu
Gzemi doZadujici smluvni strany; do této lhity
se nezapoditdava doba, po kterou nemohla vy-
dand osoba opustit Gzemi doZadujici smluvni
strany nezavisle na své vili;

b) vydana osoba opustila tizemi doZadujici smluv-
ni strany a znovu se na toto tuzemi dobrovolné&
vrétila.

Clanek 44
P¥edani vyzadané osoby

DoZadana smluvni strana oznami doZadujict
smluvni stran® misto a ¢as pfedani. Nepfevezme-Ii
dozadujici smluvni strana vydanou osobu do sedmi
dni od stanoveného dne, m@Ze byt tato osoba pro-
pust&na. Na Zadost jedné ze smluvnich stran miZe
byt tato lhiita prodlouZena aZ o dalSich sedm dnt.
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Clanek 45
Opakované vydani

Vyhne-li se vydand osoba trestnimu stih4ni
nebo vykonu trestu a vrati-li se na Gzemi doZadané
smluvni strany, bude na novou Zadost vydana bez
piedloZeni pisemnosti uvedenych v ¢lanku 35 této
smlouvy.

Clanek 48

Sdéleni vysledkii trestniho ¥izenf

DoZadujici smluvni strana ozndmi doZddané
smluvni strané vysledek trestniho Fizeni proti vy-
dané osobé. Byl-li proti této osob& vynesen rozsu-
“dek, zaSle se na Zadost, po nabyti pravni moci,
jeho opis.

Cldnek 47

Priivoz

(1) Jedna smluvni strana povoli na Zadost dru-
hé smluvni strany pfes svoje tizemi priivoz osoby,
kterd byla vydadna tfetim stdtem smluvni strané&
7&dajici o prtvoz. Zadost o povoleni priivozu muZe
byt odmitnuta z dtvodi uvedenych v C¢lanku 34
této smlouvy.

(2) Zadost o povoleni priivozu se podavd a
projednévéa jako Zadost o vydani.

(3) Orgéany doZadané smluvni strany provedou
privoz zptisobem, ktery povaZuji za nejvhodné&jsi.

Clédnek 48
Naklady. vydani a priivozu

Néklady spojené s vydanim nese smluvni stra-
na, na jejimZ tzemi vznikly, s vyjimkou nékladd
dopravy, které hradi doZadujici smluvni strana. N4-
klady prtvozu nese doZadujici smluvni strana.

Cléanek 49

Vydani véci

(1) DoZadujici smluvni stran& se vydajf véci,
které byly pouZity ke spachéani soudné trestného
¢inu, pro ktery je vydéani podle této smlouvy moZné,
jakoZ i vé&ci, které pachatel takovym c¢inem ziskal
anebo, pokud témito v&cmi naklddal, jejich proti-
hodnota, nebo vé&ci, které mohou slouZit jako diikaz;
tyto vé&ci se vydaji i v tom pfipadé, Ze k vydani
pachatele nedojde.

(2) DoZddand smluvni strana miZe dodasnd
odloZit vydani Zzddanych v&ci, jsou-li zapotfebi v ji-
ném trestnim fizeni.

(3) Prava tfetich osob k vydanym v&cem zi-
stdvaji nedotfena. Po skondeni trestniho Fizeni vratf

Za
Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Ing. Bohuslav Chitoupek v. r.
ministr zahrani¢nich v&ci CSSR

doZadujici smluvni strana tyto v&cl doZddané smluv-
ni strané&, aby mohly byt odevzdiny opravné&nym
osobdm. V odtivodnénych pfipadech a se souhlasem
doZadané smluvni strany mohou by§t véci odevzdany
oprdvnénym osobam pFimo.

. HLAVA 3
ZVLASTNI USTANOVENI O PRAVN! POMOCI
V TRESTNICH VECECH

Cladnek 50
Oznamovéni odsouzenf

(1) Smluvni strany si navzajem podaji zprivy
o rozsudcich v trestnich v8cech, které soudy jedné
smluvni strany vynesly nad obany druhé smluvnf
strany a které nabyly prdvni moci.

(2) Na zdkladé odivodné&né Z&dosti si smluvnf
strany ozndmi odsuzujici rozsudky nad osobami,
které nejsou obfany doZadujici smluvni strany.

(3) Smluvni strany si na Zadost zasilaji otisky
prstd osob, uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku, je-li to mozZné.

Clanek 51
Vypisy z rejstiiku trestil
Orgdny jedné smluvnif strany zaslou justi¢nim

orgdniim druhé smluvni strany na jepch Zadost
vypisy z rejstfiku tresti.

CAST 1V
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 52
(1) Tato smlouva bude ratifikovdna. V§ymé&na
ratifika¢nich listin bude provedena v Kéabulu.

(2) Tato smlouva vstoupi v platnost tficdtym
dnem po vyméneé ratifikanich listin.

Clanek 53

Tato smlouva se uzavird na neomezenou dobu.
KaZd4 smluvni strana miiZe smlouvu vypovédét pi-
semnym ozndmenim zaslanym diplomatickou cestou.
Smlouva pozbude platnosti uplynutim Sesti mé&sicl
od data dorucdeni vypové&di.

Na dikaz toho zmocn&ncl obou stran tuto
smlouvu podepsall a pFipojili k ni své pecets.

Déno v Praze dne 24. ervna 1981 ve dvou pi-
vodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyku &eském, dari
a anglickém; v p¥ipad& rozdilného vykladu bude
rozhodujici zn&ni v jazyku anglickém.

‘ Za
Afghdnskou demokratickou republiku:

$4h Muhammad Dést v. r.
ministr zahrani¢nich véci ADR
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OZNAMENI O VYDANI OBECNE ZAVAZNYCH PRAVNICH PREDPISD

Federalni ministerstvo financi

vydalo podle § 43 odst. 2 zdkona &. 133/1970 Sb., o plisobnosti federalnich ministerstev, v dohod#
s federdlnim ministerstvem préce a socidlnich véci a Gstfednim vyborem Odborového svazu pra-
covnikd statnich orgént, penéZnictvi a zahrani¢niho obchodu

1. vynos ze dne 18. srpna 1982 &j. X1/1-14 778/82 o peskytovani zvlastniho p¥iplatkn pracovnikiim
Statni tiskarny cenin.

Timto vynosem se zruluje vynos federdlniho ministerstva financi ze dne 19. fijna 1974
¢j. X1/1-21 995/74 o poskytovéani zvlastniho pfiplatku pracovnik@im Statni tiskarny cenin re-
gistrovany v ¢4stce 24/1974 Sb.

Vynos nabyl d¢innosti dnem 1. za¥i 1982 a 1ze do né&j nahlédnout na federalnim minister-
~ stvu financi a ve Statni tisk4rn& cenin;

2. vfnos ze dne 15. zAFf 1982 &j. XI/1-16 354/82 o odméiiovani délnikii a technickohospodaiskych
pracovnikii Statni tiskdrny cenin.

Timto vynosem se zruluje vynos federdlniho ministerstva financi ze dne 9. Fijna 1974
¢j. XI/1-21 924/74 o odmgjiovani d&lnikd a technlckohospodarskfrch pracovnikd Statni tiskar-
ny cenin registrovany v &astce 24/1974 Sb.

Vynos nabyl Géinnosti dnem 1. ¥ijna 1982 a 1ze do n&j nahlédnout na federdlnim minister-
stvu financi a ve Statni tisk4rnd& cenin;

3. v¥nos ze dne 20. Fijna 1982 &j. X1/1-18 770/82 o odméiiovdni pracovnikii bank Fizenyeh fede-
ralnim ministerstvem financi.

Timto vynosem se zru3uje vynos ministerstva financi Ceské socialistické republiky ze
dne 22. ledna 1969 &]. 242/2625/1969, kterym se upravuji platové pomeéry pracovniki Csl. ob-
chodni banky, Zivnostenské banky a Investi¢ni banky registrovany v ¢4stce 8/1969 Sb. a vynos
feder4lniho ministerstva financi ze dne 15. kv&tna 1975 ¢&j. XI/1-11516/75 o zmé&n& vynosu
ministerstva financi CSR ze dne 22. ledna 1969 ¢j. 242/2625/1969, kterym se upravuji platové
pomé&ry pracovnikdi Ceskoslovenské obchodni banky, a. s., Zivnostenské banky, n. p. a Inves-
tiéni banky registrovany v &astce 17/1975 Sh. - :

Vynos nabyl déinnosti dnem 1. prosince 1982 a 1ze do né&j nahlédnout na federdlnim mi-
nisterstvu financi, v Ceskoslovenské obchodni bance, a. s., Zivnostenské bance, n. p. a Inves-
ti¢ni bance.

Federdln! ministerstvo zahrani¢niho obchodu

vydalo podle § 43 odst. 2 zakona &. 133/1970 Sb., o pisobnosti federdlnich ministerstev, a podle
§ 95 zdkoniku préace v dohodé s federdlnim ministerstvem prace a socidlnich véci a s tstfednim
vyborem Odborového svazu pracovnikidi sta4tnich organd, penéZnictvi a zahrani¢niho obchodu vynos
ze dne 20. prosince 1982 o odméiovani ebchodné provoznich pracovnikii v pedniku zahraniéniho
obchodu Tuzex.

Vynos byl publikovéan pod & 22 v &astce 16 Véstniku federalniho ministerstva zahrani¢niho
obchodu ze dne 29. prosince 1982 a ud&innosti nabyl dnem 1. ledna 1922, Do vynosu lze nahléd-
nout na federalnim ministerstvu zahrani¢niho obchodu.
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Ministr vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky

vydal podle § 43 odst. 2 zdkona & 133/1970 Sb., o pdsobnosti federdlnich ministerstev, v .dohod&
s federdlnim ministerstvem prdce a socidlnich vé&ci a s Gstfednim vyborem Odborového svazu
pracovnikidi stdtnich orgénd, pené&Znictvi a zahrani¢niho obchodu dne 30. prosince 1982 rozkaz
¢. 26 — Uprava odméiiovani pracovnikii Stavebni v§roby federalniho ministerstva vnitra.

Rozkaz nabyl d¢innosti dnem vydéani; zruuje se jim rozkaz ministra vnitra Ceskoslovenské
socialistické republiky ze dne 22. Cervence 1977 & 17 — Uprava odmé&iiovani pracovmkﬁ Stavebni
vyroby federalniho ministerstva vnitra (reg. v ¢4stce 20/1977 Sb.).

Do rozkazu lze nahlédnout ve federdlnim ministerstvu vnitra.

Ministerstvo kulttiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s Gstrednymi orgdnmi Stadtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo tiprava z 30. 9. 1982 &. 5868/1982-32 o vyhléaseni Stétnej prirodnej rezervacie , Hradisko®.
Jej tcelom je ochrana geomorfologicky a krajinarsky cenného priestoru so zachovalymi prirodze-
nymi lesnymi spolo¢enstvami.

Tato dprava nadobudla G¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktora obsahuje podmienky ochrany $tdtnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve Kultiry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi,
na jeho stredisku v Bratislave a na Sprdve chrénenej krajinnej oblasti Slovensky raj v SpiSskej-
Novej Vsi, na Krajskom stredisku Stdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove
a na Okresnom nirodnom vybore v SpiSskej Novej Vsi. Na uvedenych orgénoch moZno do Gpravy
nazriet,

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tstrednymi orgdnmi $tdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenske] nérodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody .

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 &. 6156/1982-32 o vyhlaseni. §tatnej prirodnej rezervéacie ,,Galmuska
tisina“. Jej Gfelom je ochrana typickych lesnych fytocenéz vépencovej Casti Galmusu s rozptyle-
nym vyskytom tisu obycajného (Taxus baccata L.) a dalSich chranenych i ojedinelych druhov
rastlin.

~ T4to tprava nadobudla G&innost 1. marcom 1983. 4

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany Stdtnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultdary SSR, na Ustredi $t4tnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi,
na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku Stdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochra-
ny prirody v PreSove a na Okresnom narodnom vybore v SpiSskej Novej Vsi. Na uvedenych orgé-
noch mozno do dpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s Ustrednymi orgdnmi Statnej sprdvy podla § 10 ods. 2 zékona'SIO\renskej ndrodnej rady
€. 1/1955 Zb. SNR o Statnej ochrane prirody

vydalo dipravu z 30. 9. 1982 & 6157/1982-32 o vyhldseni &tatnej prirodnej rezervicie ,Katova
skala“. Jej tCelom je ochrana geomorfologicky vyrazného ‘skalného komplexu s krasovymi javmi
a so zachovalymi povodnymi spolofenstvami rastlin a Zivo¢ichov.

TAto tprava nadobudla dc€innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany S$tdtnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend-na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi $t4tnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si,
na jeho stredisku v Bratislave a na Spréve chranenej krajinnej oblasti Velkd Fatra vo' Vrutkach,
na Krajskom stredisku Stdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v Banskej Bystrici a na
Okresnom nadrodnom vybore v ‘Martine. Na uvedenych orgdnoch moZno do upravy nazriet.
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Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s Gstrednymi orgdnmi Statnej sprdvy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o ¥tdtnej ochrane prirody

vydalo fiprava z 30. 9. 1982 & 6158/1982-32 o vyhlé4seni Statnej prirodnej rezervacie ,Mlagik“. Jej
G¢elom je ochrana zachovalych spolofenstiev jedlovo-bukového lesného vegetatného stupiia so
zdrastami jelSe a vyskytom dal%ich fytocenologicky vyznamnych druhov rastlin.

TA&to dprava nadobudla Gdéinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany §tatnej prirodnej rezervacie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultdry SSR, na Ustredi §tatnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi,
na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku $tdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochra-
ny prirody v Banskej Bystrici a na Okresnom ndrodnom vybore vo Zvolene. Na uvedenych orga-
noch moZno do tipravy nazriet. '

Ministerstvo kultdry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tistrednymi orgdnmi 3tatnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o St4tnej ochrane prirody .

vydalo @iprava z 30. 9. 1982 & 6159/1982-32 o vyhlédseni $tdtnej prirodnej rezervacie ,,Slatina pri
Sarisskom Jastrabi“. Jej Gcelom je ochrgna zachovalych slatinnych spolofenstiev so zriedkavymi
druhmi rastlin.

T4to Gprave nadobudla d&innost 1. marcom 1983.

-Uprava, ktor4 obsahuje podmienky ochrany $tdtnej prirodnej rezervéicie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi §tatnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku $tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom nédrodnom vybore v Starej Lubovni. Na uvedenych
orgdnoch mozno do Gpravy nazriet, - ‘

Ministerstvo kultdry Slovenskef soclalisticke] republiky

po dohode s dstrednymi orgénmi $t4tnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $té4tnej ochrane prirody '

vydalo dpravu z 30. 9. 1982 &. 6160/1982-32 o vyhl4seni ¥tdtnej prirodnef rezervécie ,Hlohyia®“.
Jej Géelom je ochrana poslednych zvyskov luZngych lesov v okrese Levice.

Tato dprava nadobudla d&innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktor4 obsahuje podmienky ochrany &t4tnej prirodne] rezervédcie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi Statnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulési
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S3tdtnej pamiatkovej starostlivosti a’
ochrany prirody v Bratislave a na Okresnom nirodnom vybore v Leviciach. Na uvedenych orga-
noch moZno do Gpravy nazriet.

Ministerstvo kultdry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s Gstrednymi orgdnmi $tdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej nérodnej rady
€. 1/1955 Zb. SNR o §tdtnej ochrane prirody

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 & 6161/1982-32 o vyhldseni ¥tAtnej prirodnej rezervécie , Hrdovicka“.
Jej Gtelom je ochrana geomorfologicky, biologicky i krajinarsky v§znamného priestoru v pohort
Tribed so zachovalymi fragmentmi poévodnych kyslych skalnych a lesostepnych rastlinnych
spolodenstiev na kremencoch a s vyskytom vzacnych a fytogeograficky vyznamnych druhov.

Téato dprava nadobudla d&innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany S$tatnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZen4d na Ministerstve kultary SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku &tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
‘ochrany prirody v Bratislave a na Okresnom narodnom vybore v Topol¢anoch. Na uvedens’lc_h
organoch moZno do upravy nazriet. : "



Strana 236 Sbirka zdkondl 1983 Céstka 7

Ministerstvo kultary Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tstrednymi orgdnmi Stdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o 3tdtnej ochrane prirody

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 &. 6162/1982-32 o vyhlaseni §tatnej prirodnej rezervéacie ,Javorniéek®. -
Jej ticelom je ochrana sutinovych lesov a vdpencovych brél v PovaZskom Inovci s bohatou flérou
i faunou vyznaénou zastipenim severskych i teplomilnych prvkov.

Tato dprava nadobudla déinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany 3$tétnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultdry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskorm stredisku §tdinej pamiatkovej- starostlivosti a
ochrany prirody v Bratislave a na Okresnom nédroednom vybore v Trencine. Na uvedenych orga-
noch mozno do Gpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej soclalistickej republiky

po dohode s tGstrednymi orgdnmi Statnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o 3tatnej ochrane prirody

vydalo diprava z 30..9. 1982 &. 6163/1982-32 o vyhlaseni stétne] prirodnej rezervacie ,, Trubarka“.
Jej tcelom je ochrana zachovalého xerotermného skalného a lesostepného biotopu s vyskytom
zriedkavych druhov flory a fauny.

Téato tprava nadobudla déinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany Stdtnej prirodnej rezervéacie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultary SSR, na Ustredi 3tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S§t4tnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v Bratislave a na Okresnom nédrodnom vybore v Tren¢ine. Na uvedenych orgéa-
noch moZno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kultdry Slovenskej soclallsticke] republiky

po dohode s tGstrednymi orgdnmi Stdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenske] néarodnej rady
€. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo tipravu z 30. 9. 1982 &. 6164/1982-32 o vyhlaseni Stdtnej prirodnej rezervacie ,,Cergovska
Javerina“. Jej aelom je ochrana zachovalych prirodzenych lesnych spolofenstiev bukovych ja-
vorin s typickymi druhmi vychodokarpatskej flory.

Tato tprava nadobudla G¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany 3t4tnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi<§tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku &tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na OKkresnom ndrodnom vybore v PreSove. Na uvedenych orgénoch
moZno do upravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej soclalistickej republiky

po dohode s tGstrednymi orgédnmi $t4tnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenske] nédrodnej rady
&. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody

vydalo @prava z 30. 9. 1982 &. 6165/1982-32 o vyhldseni 3tdtnej-prirocdnej rezervécie ,Primovskd
skaly“. Jej GCelom je ochrana zachovalfch rastlinnych spoloenstiev reliktného charakteru a
velmi réznorodého pdvodu.

Tato tprava nadobudla déinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany $tatnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultdry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S&tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v Prefove a na Okresnom narodnom vybore v Poprade. Na uvedenvch orgédnoch
mozno do dpravy nazriet. :
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Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky :
po dohode s ustrednymi orgdnmi Statnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody ’

vydalo tiprava z 30. 9. 1982 &. 6166/1982-32 o vyhlaseni §tatnej prirodnej rezervécie ,,Slavkovské
slanisko“. Jej G¢elom je ochrana subhalofytnej vegetacie slanistej stepi panénskej kvetennej ob-
lasti so zastipenim zriedkavych i charakteristickych druhov rastlin.

Téato dprava nadobudla G&innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktora obsahuje podmienky ochrany &§tdtnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultdry SSR, na Ustredi $tatnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v’ Bratislave, na Krajskom stredisku S$tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom ndrodnom vybore v Mlchalovmach Na uvedenych or-
gdnoch moZno do upravy nazriet.

Ministerstvo kulttiry Slovenskej socialistickej republiky
po dohode s Gstrednymi orgdnmi §tatnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej nérodnej rady
&. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 &. 6167/1982-32 o vyhlaseni 3tatnej prirodnej rezervédcie ,Kopéianske
slanisko“. Jej GCelom je ochrana zachovalych typickych spoloenstiev slatinnej stepi s bohatym
vyskytom viacerych zriedkavych druhov slanomilnych rastlin.

Tato tprava nadobudla G&innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany &tatnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S$tatnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom ndrodnom vybore v Michalovciach. Na uvedenych
organoch moZno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kulttry Slovenskej socialistickej republiky
po dohode s Gstrednymi orgdnmi $tétnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
&. 1/1955 Zb. SNR o 3tatnej ochrane prirody

vydalo dprava z 30. 9. 1982 & 6168/1982-32 o vyhldseni Stdtnej prirodnej rezervacie ,Jarciska“,
Jej ic¢elom je ochrana zriedkavych laénych a slatinnych fytocenéz Ondavskej vrchoviny.

T&to tGprava nadobudla Gdinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany &Statnej prirodnej rezervédcie, je spolu s mapou
uloZena na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi Statnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku &t4tnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom néarodnom vybore v Humennom. Na uvedenych orga-
noch mozno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kultliry Slovenskej socialistickej republiky A
po dohode s Ustrednymi orgdnmi $tatnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej narodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody

vydalo @pravu z 30. 9. 1982 & 6169/1982-32 o vyhlaseni chraneného naleziska ,Hriinok“. Jej G&e<
lom je ochrana zachovalych spolotenstiev bukovych dabrav s fytogeograficky vyznamnym vy-
skytom zriedkavych druhov vychodokarpatskej flory.

Tato Gprava nadobudla dc¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chrineného néaleziska, je spolu s mapou ulo-
Yend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi §tatnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi,
na jeho stredisku v Bratislave a na Sprave chranenej krajinnej oblasti Vychodné Karpaty v Hu-
mennom, na Krajskom stredisku $tatnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove
a na Okresnom narodnom vybore v Humennom. Na uvedenych organoch moZno do Gpravy
nazriet.
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Ministerstvo kultary Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s ustrednymi orgdnmi Stdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
€. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo fiprava z 30. 9. 1982 ¢&. 6170/1982-32 o vyhldseni chrianeného nileziska ,Demjatské kopce®.
Jej Gcelom je ochrana teplomilnej vegetdcie bradlového pdsma vo vychodnej <&astl Sarisskej
vrchoviny s vyskytom viacerych zriedkavych druhov rastlin.

Téato tprava nadobudla G&innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahyje podmienky ochrany chraneného néileziska, je spolu s mapou ulo-
7ena na Ministerstve kultdry:SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku 3tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom narodnom vybore v PreSove. Na uvedenych organoch
mozno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tstrednymi orgdnmi $tdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
&. 1/1955 Zb. SNR o 3tatnej ochrane prirody

vydalo tdipravu z 30. 9. 1982 ¢. 6171/1982-32 o vyhldseni chrdneného néleziska ,,StruZnicka dolina“. I
Jej ucelom je ochrana typickych porastov lieskovych jel§in (Corylo-Alnetum incanae] s fytogeo-
graficky vyznamnymi populdciami prvosienky bezbylovej (Primula acaulis].

T&to tprava nadobudla Qéinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chrdneného néleziska, Je spolu s mapou ulo-
7ena na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi Stdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si,
na jeho stredisku v Bratislave a na Sprdve chrédnenej krajinnej oblasti V§chodné Karpaty v Hu-
mennom, na Krajskom stredisku Stdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove
a na Okresnom narodnom vybore v Humennom. Na uvedenych orgdnoch moZno do Gpravy nazriet.

Ministerstvo kulttry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tGstrednym! orgdnmi S$tatnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenske| ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 &. 6172/1982-32 o vyhlaseni chréneného néleziska ,Sladkovitovskad
duna“. Jej iCelom je ochrana zachovalych zvyskov pieskomilnej vegetédcie s vyskytom fytogeogra-
ficky vyznamnych druhov na charakteristickom najsevernejSie situovanom pieskovom presype
podunajskej roviny.

Tato Gprava nadobudla a¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chrdneného néleziska, je spolu s mapou ulo-
7Zena na Ministerstve Kkultiry SSR, na Ustredi ¥tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasl
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S3t4tnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v Bratislave a na Okresnom narodnom vybore v Galante. Na uvedenych orgédnoch
mozno do upravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s ustrednymi orgdnmi $tdtnej spravy podla § 10 ods. 2 zadkona Slovenskej ndrodnej rady
€. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo fipravua z 30. 9. 1982 &. 6173/1982-32 o vyhlaseni chranenej §tudijnej plochy , Hradoecké arbo-
rétum”. Jej aCelom je ochrana vyznamného demonstraéného objektu aklimatizacie cudzokrajnych
drevin a sucasne doleZitej mestskej zelene Liptovského Hradku.

T4to tGprava nadobudla tc¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chrdnenej &tudijnej plochy, je spolu s mapou
uloZena na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi §tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulast
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S$tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v Banskej Bystrici a na Okresnom narodnom vybore v Liptovskom Mikula3i. Na
uvedenych organoch mozno do Gpravy nazriet.
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Ministerstvo kultiary Slovenske]\soclalistlckej republiky

po dohode s tstrednymi orgdnmi St4tnej spradvy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej n4drodnej rady
&. 1/1955 Zb. SNR o $t4tnej ochrane prirody

vydalo tdprava z 30. 9. 1982 &. 6174/1982-32 o vyhlaseni chréneného prirodného vytvoru ,Brazda®.
Jej ucelom je ochrana prirodnych hodnét najhlbSej priepasti Slovenského krasu.

Téato Gprava nadobudla G¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chraneného prirodného vytvoru, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si,
na jeho stredisku v Bratislave a na Sprave chrédnenej krajinnej oblasti Slovensky kras v Brzotine,
na Krajskom stredisku 3tdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove a na Okres-
nom narodnom vybore v RoZnave. Na uvedenych orgdnoch moZno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

po dohode s tstrednymi orgédnmi St4tnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody

vydalo tipravu z 30. 9. 1982 ¢. 6175/1982-32 o vyhlaseni chraneného prirodnéhe vytvoru ,Jaskyne
v Dolnom Prepadlom®. Jej tdelom je ochrana krasového fenoménu Malych Karpat.

Tato Gprava nadobudla G¢innost 1. marcom 1983.

Uprava, ktor4 obsahuje podmienky ochrany chrdneného prirodného v§tvoru, je spolu s mapou
uloZena na Ministerstve kultary SSR, na Ustredi $tatnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi,
na jeho stredisku v Bratislave a na Sprdve chranenej krajinnej oblasti Malé Karpaty v Modre, na
Krajskom stredisku $tdtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v Bratislave a na Okres-
nom narodnom vybore Bratislava-vidiek. Na uvedenych orgdnoch moZno do tpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej socialistickej republiky

pé dohode s Gstrednymi orgdnmi Statnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o 3tatnej ochrane prirody

vydalo fiprava z 30. 9. 1982 &. 6176/1982-32 o vyhlaseni chrianeného pi‘irodného vytvoru ,,Silick4
Tadnica“. Jej GCelom je ochrana jeho geomorfologickych, archeologickych a biologickych hodnét.

Tato Gprava nadobudla Géinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany chréaneného prirodného vytvoru, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultary SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikul4si,
na jeho stredisku v Bratislave a na Spréve chranenej krajinnej oblasti Slovensky kras v Brzotine,
na Krajskom stredisku Stadtnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove a na Okres-
nom narodnom vybore v RoZiiave. Na uvedenych organoch moZno do Gpravy nazriet.

Ministerstvo kultiry Slovenskej soclalistickej republiky

po dohode s tstrednymi organmi $tatnej spravy podla § 10 ods. 2 zadkona Slovenskej ndrodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o §tatnej ochrane prirody

vydalo fipravu z 30. 9. 1982 &. 6177/1982-32 o vyhlaseni §tatnej prirodnej rezervicie ,Rajtopiky“.
Jej Gcelom je ochrana lesnych a reliktnych nelesnych teplo a suchomilnych spoloCenstiev na do-
lomitickom podklade v pohori, s fytogeograficky vyznamnym vyskytom ometliny smutnej (Koe-
leria tristis).

Téato uprava nadobudla Gcéinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktor4d obsahuje podmienky ochrany $tatnej prirodnej rezervécie, je spolu s mapou
uloZenad na Ministerstve kulttiry SSR, na Ustredi $tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku $tatnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v PreSove a na Okresnom narodnom vybore v Spi§skej Novej Vsi. Na uvedenych
organoch moZno do Gpravy nazriet.
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Ministerstvo kultiry Slovenskej soclalistickej republiky
po dohode s Gstrednymi orgdnmi §t4tnej spravy podla § 10 ods. 2 zdkona Slpvenske] nérodnej rady
¢. 1/1955 Zb. SNR o $tatnej ochrane prirody

vydalo diprava z 30. 9. 1982 & 6499/1982-32 o vyhlaseni ¥tdtnej prirodnej rezervécie ,Cho“. Je]
Gcelom je ochrana vrcholovej skupiny Choc¢skych vrchov s osobitnymi geologickymi, geomorfolo-
gickymi, botanick§ymi, zoologickymi a krajindrskymi hodnotami.

Tato tprava nadobudla déinnost 1. marcom 1983.

Uprava, ktord obsahuje podmienky ochrany $tdtnej prirodnej rezervécle, je spolu s mapou
uloZend na Ministerstve kultiry SSR, na Ustredi ¥tdtnej ochrany prirody v Liptovskom Mikulasi
a na jeho stredisku v Bratislave, na Krajskom stredisku S$tdtnej pamiatkovej starostlivosti a
ochrany prirody v Banskej Bystrici a na okresnych ndrodnych vyboroch v Dolnom Kubine a v Lip-
tovskom MikulaSi. Na uvedenych orgdnoch moZno do tpravy nazriet.

Slovensky bansky drad

vydal podla § 57 ods. 1 pism. d) zdkona &. 41/1957 Zb. o vyuZit{ nerastného bohatstva (bansk§
zakon) a podla § 10 pism. a) zdkona SNR &. 42/1972 Zb. o organizacii a o roz§ireni dozoru $tatnej
banskej spravy dpravu &. 5/1983 z 3. janudra 1983 o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri préci a o bez-
pecnosti prevadzky pri zvislej doprave a chddzi v organiz&cidch podliehajicich dozoru $tatnej
banskej spravy.

Uprava sa vztahuje na v3etky organizdcie, pokial vykondvajd prace a &innostl podliehajice
dozoru Statnej banskej spravy a pouZivaji pri nich zvisld dopravu a chédzu. Obsahuje podrobné
ustanovenia pre tazZné zariadenia a dopravné zariadenia a ich jamy na zaistenie bezpelnosti a
ochrany zdravia pri prédci a bezpe¢nosti prevddzky pri zvislej doprave a chdédzi.

Uprava zru$uje:

1. piaty diel Zvisld doprava a chddza dpravy Slovenského banského dradu z 1. februira 1971
¢. 10/1971, ktorou sa vydava predpis o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri préci a o bezpe&nost!
prevadzky v organizdcidch podliehajicich banskému zdkonu, registrovanej v ¢iastke 12/1971
Zbierky zdkonov;

2. ¢lanok I. pism. f) dpravy Slovenského banského dGradu z 1. augusta 1972 &. 3100/1972 o roz3i~
reni platnosti niektorych predpisov o bezpelnosti a ochrane zdravia pri préci a o bezpe&nosti
prevddzky na préace, ktoré podliehaji dozoru orgédnov 3tdtnej banskej sprévy, registrovanej
v Ciastke 20/1972 Zbierky zékonov;

3. piaty diel Zvisld doprava a chédza tpravy Slovenského banského tradu z 1. jala 1975 &. 3000/
1975, ktorou sa vydava predpis o bezpetnosti a ochrane zdravia pri préci a o bezpecnosti pre-
vadzky pri spristupfiovani prirodnych jaskyii a ich udrZiavani v bezpefnom stave (bezpel-
nostny predpis pre jaskyne), registrovanej v ¢iastke 33/1975 Zbierky zdkonov.

Uprava nadobtda Gc¢innost 1. jalom 1983. MoZno do nej nahliadnut na Slovenskom banskom
Grade a obvodnych banskych dradoch v Bratislave, Banskej Bystrici, Kosiciach, Prievidzi a Spis-
skej Novej Vsi. Uprava bola posland prislu§nym dstrednym orgdnom 3tdtnej sprdvy a vyrobnym
hospodarskym jednotkam. :
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